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R1

BG: EKcr1031BeH B CyXO CbCTOSIHME.

ES: Explosivo en estado seco.

CS: Vybusny v suchém stavu.

DA: Eksplosiv i ter tilstand.

DE: In trockenem Zustand explosionsgefihrlich.
ET: Plahvatusohtlik kuivana.

EL: Expnkuko o Enpn kataotaon.

EN: Explosive when dry.

FR: Explosif a I'état sec.

IT: Esplosivo allo stato secco.

LV: Spradzienbistams sausa veida.

LT: Sausa gali sprogti.

HU: Széraz éllapotban robbandsveszélyes.
MT: Jisplodi meta jinxef.

NL: In droge toestand ontplofbaar.

PL: Produkt wybuchowy w stanie suchym.
PT: Explosivo no estado seco.

RO: Exploziv in stare uscatd.

SK: V suchom stave vybusny.

SL: Eksplozivno v suhem stanju.

FI: Réjahtdvai kuivana.

SV: Explosivt i torrt tillstind.

R2

BG: Puck or excmiosus mpu ymap, TpueHe, OrbH WM [IPYTU M3TOUHMLIM
Ha 3arasBaHe.

ES: Riesgo de explosion por choque, friccién, fuego u otras fuentes
de ignicion.

CS: Nebezpedi vybuchu pii tdderu, tfeni, ohni nebo pisobenim
jinych zdroju zapéleni.

DA: Eksplosionsfarlig ved stad, gnidning, ild eller andre antendelses-
kilder.

DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Ziindquellen explo-
sionsgefahrlich.

ET: Plahvatusohtlik 166gi, hoordumise, tule voi muu siittimisallika
toimel.

EL: Kivbuvog expnifeng and kpovon, tpifr), gotia 1) ahkeg myég avag-
\éEewc.

EN: Risk of explosion by shock, friction, fire or other sources of
ignition.

FR: Risque d’explosion par le choc, la friction, le feu ou d'autres
sources d’ignition.

IT: Rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre sor-
genti d’ignizione.

LV: Spradziena risks trieciena, berzes, liesmas vai cita aizdedzinasa-
nas avota iedarbiba.

LT: Sprogimo rizika nuo smigio, trinties, ugnies ar kity uzdegimo
Saltiniy.

HU: Utés, strlédds, tiiz vagy mds gydjtoforrds robbandst okozhat.

MT: Riskju ta’ spluzjoni minn xokk, frizzjoni, nar jew ghejun ohra
ta’ gbid tan-nar.

NL: Ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere ontste-
kingsoorzaken.

PL: Zagrozenie wybuchem wskutek uderzenia, tarcia, kontaktu z
ogniem lub innymi Zrédtami zaptonu.

PT: Risco de explosdo por choque, friccdo, fogo ou outras fontes de
ignicao.

RO: Risc de explozie la soc, frecare, foc sau alte surse de aprindere.

SK: Riziko vybuchu ndrazom, trenim, horenim alebo inymi zdrojmi
zapdlenia.

SL: Nevarnost eksplozije ob udarcu, trenju, pozaru ali drugih virih
vZiga.

FI: Réjdhtdvad iskun, hankauksen, avotulen tai muun sytytysldhteen
vaikutuksesta.

SV: Explosivt vid stot, friktion, eld eller annan antindningsorsak.

R3

BG: Ilopumien pucK OT €KCIUIO3Ms IPU YHap, TPUEHE, OTbH WM APYTU
U3TOUHMLM HA 3alajiBaHe.

ES: Alto riesgo de explosién por choque, friccidn, fuego u otras
fuentes de ignicion.

CS: Velké nebezpeci vybuchu pfi tideru, tieni, ohni nebo piisobenim
jinych zdroju zapéleni.

DA: Meget eksplosionsfarlig ved sted, gnidning, ild eller andre
antaendelseskilder.

DE: Durch Schlag, Reibung, Feuer oder andere Ziindquellen beson-
ders explosionsgefahrlich.

ET: Eriti plahvatusohtlik 166gi, hoordumise, tule vo6i muu siittimisal-
lika toimel.

EL: TTo\U peyahog kivduvog ekpréenc and kpovon, tpifr, gotia 1} aA\eg
TIYEG AVAQAEEEWG.

EN: Extreme risk of explosion by shock, friction, fire or other sour-
ces of ignition.

FR: Grand risque d'explosion par le choc, la friction, le feu ou d’aut-
res sources d’ignition.

IT: Elevato rischio di esplosione per urto, sfregamento, fuoco o altre
sorgenti d'ignizione.
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LV: Augsts spradziena risks trieciena, berzes, liesmas vai cita aizded-
zinaSanas avota iedarbiba.

LT: Ypa¢ didelé sprogimo rizika nuo smigio, trinties, ugnies ar kity
uzdegimo Saltiniy.

HU: Utés, stirlédds, tliz vagy egyéb gyiijtéforrds rendkiviili mérték-
ben noveli a robbandsveszélyt.

MT: Riskju kbir hafna ta’ spluzjoni minn xokk, frizzjoni, nar jew

ghejun ohra ta’ gbid.

NL: Ernstig ontploffingsgevaar door schok, wrijving, vuur of andere
ontstekingsoorzaken.

PL: Skrajne zagrozenie wybuchem wskutek uderzenia, tarcia, kon-
taktu z ogniem lub innymi Zrédlami zaptonu.

PT: Grande risco de explosio por choque, fric¢do, fogo ou outras
fontes de ignicdo.

RO: Risc mare de explozie la soc, frecare, foc sau alte surse de apri-
ndere.

SK: Mimoriadne riziko vybuchu ndrazom, trenim, horenim alebo
inymi zdrojmi zapélenia.

SL: Velika nevarnost eksplozije ob udarcu, trenju, pozaru ali drugih
virih vziga.

FI: Erittdin helposti rdjahtivai iskun, hankauksen, avotulen tai muun
sytytyslahteen vaikutuksesta.

SV: Mycket explosivt vid stét, friktion, eld eller annan antindning-
sorsak.

R4

BG: O6pasysa CUITHO UyBCTBUTEIIHM CKCITIO3UBHI METAIHU CheIMHEHNS.
ES: Forma compuestos metalicos explosivos muy sensibles.

CS: Vytvéii vysoce vybusné kovové slouceniny.

DA: Danner meget folsomme eksplosive metalforbindelser.

DE: Bildet hochempfindliche explosionsgefahrliche Metallverbindun-
gen.

ET: Moodustab viga plahvatusohtlikke metalliiihendeid.

EL: Zynpatiet oAU euaiodteg ekprkTikes HETAANIKEG EVOOELS.

EN: Forms very sensitive explosive metallic compounds.

FR: Forme des composés métalliques explosifs trés sensibles.

IT: Forma composti metallici esplosivi molto sensibili.

LV: Veido spradzienbistamus savienojumus ar metaliem.

LT: Sudaro labai jautrius sprogstamuosius metalo junginius.

HU: Nagyon érzékeny, robbandsveszélyes fémvegyiileteket képez.
MT: Jifforma komposti metalli¢i esplussivi sensittivi hafna.

NL: Vormt met metalen zeer gemakkelijk ontplofbare verbindingen.
PL: Tworzy latwo wybuchajace zwiazki metaliczne.

PT: Forma compostos metdlicos explosivos muito sensiveis.

RO: Formeazd compusi metalici explozivi foarte sensibili.
SK: Vytvéra velmi citlivé vybusné zliceniny kovov.

SL: Tvori zelo ob¢utljive eksplozivne kovinske spojine.

FL: Muodostaa erittdin herkdsti rdjihtavid metalliyhdisteitd.

SV: Bildar mycket kinsliga explosiva metallféreningar.

R5

BG: Moxxe ma mpey3BiKa eKCIIO3MS IpY HarpsiBaHe.
ES: Peligro de explosién en caso de calentamiento.
CS: Zahiivani mazZe zptsobit vybuch.

DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning.

DE: Beim Erwadrmen explosionsfihig.

ET: Kuumenemine vdib pohjustada plahvatuse.
EL: ©¢ppavon pmopel va npokahéoet £kpréen.

EN: Heating may cause an explosion.

FR: Danger d’explosion sous l'action de la chaleur.
IT: Pericolo di esplosione per riscaldamento.

LV: KarséSana var izraisit eksploziju.

LT: Kaitinama gali sprogti.

HU: H6 hatdsdra robbanhat.

MT: Jista’ jisplodi bis-shana.

NL: Ontploffingsgevaar door verwarming.

PL: Ogrzanie grozi wybuchem.

PT: Perigo de explosdo sob a accio do calor.

RO: Pericol de explozie sub actiunea cildurii.

SK: Zahriatie moze sposobit vybuch.

SL: Segrevanje lahko povzroci eksplozijo.

FI: Réjdhdysvaarallinen kuumennettaessa.

SV: Explosivt vid uppvarmning.

R6

BG: ExcrniosuseH B uim 0e3 IpUChCTBIE HA BB3IYX.

ES: Peligro de explosion, en contacto o sin contacto con el aire.

CS: Vybusny za piistupu i bez piistupu vzduchu.

DA: Eksplosiv ved og uden kontakt med luft.

DE: Mit und ohne Luft explosionsfihig.

ET: Plahvatusohtlik 6huga kokkupuutel voi kokkupuuteta.

EL: ExpnkTiko oe enagr 1 Xopic enagi [ Tov agpa.
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EN: Explosive with or without contact with air.

FR: Danger d’explosion en contact ou sans contact avec 'air.
IT: Esplosivo a contatto o senza contatto con l'aria.

LV: Spradzienbistams gaisa un bezgaisa vidé.

LT: Gali sprogti ore arba beoréje aplinkoje.

HU: Levegdvel érintkezve vagy anélkiil is robbandsveszélyes.
MT: Jista’ jisplodi b’kuntatt jew bla kuntatt ma’ l-arja.

NL: Ontplofbaar met en zonder lucht.

PL: Produkt wybuchowy z dostgpem i bez dostepu powietrza.

PT: Perigo de explosdo em contacto ou sem contacto com o ar.

RO: Pericol de explozie in contact sau fard contact cu aerul.
SK: Vybusny pri kontakte alebo bez kontaktu so vzduchom.
SL: Eksplozivno na zraku ali brez zraka.

FI: Réjdhtdvai sellaisenaan tai ilman kanssa.

SV: Explosivt vid kontakt och utan kontakt med luft.

R7

BG: Moxe na npenmssuka moxap.
ES: Puede provocar incendios.
CS: Miize zplisobit pozdr.

DA: Kan forédrsage brand.

DE: Kann Brand verursachen.
ET: Voib pohjustada tulekahju.
EL: Mnopel va mpokahéoet mupkayid.
EN: May cause fire.

FR: Peut provoquer un incendie.
IT: Pud provocare un incendio.
LV: Var izraisit ugunsgréku.

LT: Pavojinga gaisro atzvilgiu.
HU: Tiizet okozhat.

MT: Jista’ jgabbad nar.

NL: Kan brand veroorzaken.

PL: Moze spowodowaé pozar.
PT: Pode provocar incéndio.
RO: Poate provoca un incendiu.
SK: Moze sposobit poziar.

SL: Lahko povzroci pozar.

FI: Aiheuttaa tulipalon vaaran.

SV: Kan orsaka brand.

R8

BG: IoxxapoonaceH nmpu KOHTAKT C TOPUMM MaTepuasiu.

ES: Peligro de fuego en contacto con materias combustibles.

CS: Dotek s hoflavym materidlem maze zptisobit pozar.

DA: Brandfarlig ved kontakt med brandbare stoffer.

DE: Feuergefahr bei Berithrung mit brennbaren Stoffen.

ET: Kokkupuutel siittiva ainega vdib pdhjustada tulekahju.

EL: H enagn pe kavotpo uAiko pmopel va mpokaléoet mupkayid.
EN: Contact with combustible material may cause fire.

FR: Favorise l'inflammation des matiéres combustibles.

IT: Pud provocare I'accensione di materie combustibili.

LV: Saskaroties ar dego$u materialu, var izraisit ugunsgréku.

LT: Gali uzsidegti dél saveikos su galinCiomis degti medziagomis.
HU: Eghet§ anyaggal érintkezve tiizet okozhat.

MT: Kuntatt ma’ materjal li jagbad jista’ jqabbad nar.

NL: Bevordert de ontbranding van brandbare stoffen.

PL: Kontakt z materialami zapalnymi moze spowodowa¢ pozar.
PT: Favorece a inflamagdo de matérias combustiveis.

RO: Contactul cu materiale combustibile poate provoca incendiu.
SK: Pri kontakte s horlavym materidlom moze sposobit poziar.
SL: V stiku z vnetljivim materialom lahko povzroci pozar.

FI: Aiheuttaa tulipalon vaaran palavien aineiden kanssa.

SV: Kontakt med brinnbart material kan orsaka brand.

R9

BG: ExCIiosiBeH Ipy cMecBaHe C TOPYMIL MaTepyaIiL.

ES: Peligro de explosion al mezclar con materias combustibles.
CS: Vybusny pii smichdni s hoflavym materidlem.

DA: Eksplosionsfarlig ved blanding med brandbare stoffer.

DE: Explosionsgefahr bei Mischung mit brennbaren Stoffen.
ET: Plahvatusohtlik segatult siittiva ainega.

EL: Exprktiko otav avapydet pe kavotpa uAKa.

EN: Explosive when mixed with combustible material.

FR: Peut exploser en mélange avec des matiéres combustibles.

IT: Esplosivo in miscela con materie combustibili.
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LV: Spradzienbistams, sajaucot ar dego$u materialu.

LT: Gali sprogti sumaiSyta su galin¢iomis degti medZiagomis.
HU: Eghet6 anyaggal keveredve robbandsveszélyes.

MT: Jisplodi meta jithallat ma’ materjal li jagbad.

NL: Ontploffingsgevaar bij menging met brandbare stoffen.

PL: Grozi wybuchem po zmieszaniu z materialem zapalnym.

PT: Pode explodir quando misturado com matérias combustiveis.

RO: Exploziv in amestec cu materiale combustibile.
SK: Vybusny po zmiesani s horlavym materidlom.

SL: Eksplozivno v mesanici z vnetljivim materialom.
FI: Réjdhtdvai sekoitettaessa palavien aineiden kanssa.

SV: Explosivt vid blandning med brannbart material.

R10

BG: 3anmamum.

ES: Inflamable.
CS: Hoflavy.

DA: Brandfarlig.
DE: Entziindlich.
ET: Tuleohtlik.
EL: EUgAekro.

EN: Flammable.
FR: Inflammable.
IT: Infiammabile.
LV: Uzliesmojoss.
LT: Degi.

HU: Kis mértékben tiizveszélyes
MT: Jiehu n-nar.
NL: Ontvlambaar.
PL: Produkt tatwopalny.
PT: Inflamdvel.
RO: Inflamabil.
SK: Horlavy.

SL: Vnetljivo.

FI: Syttyvaa.

SV: Brandfarligt.

R11

BG: Jlecno 3ananum.

ES: Ficilmente inflamable.
CS: Vysoce hoftlavy.

DA: Meget brandfarlig.

DE: Leichtentziindlich.

ET: Viga tuleohtlik.

EL: TToAU eVgAekto.

EN: Highly flammable.

FR: Facilement inflammable.
IT: Facilmente infiammabile.
LV: Viegli uzliesmojoss.

LT: Labai degi.

HU: Ttizveszélyes.

MT: Jiehu n-nar malajr.

NL: Licht ontvlambaar.

PL: Produkt wysoce tatwopalny.
PT: Facilmente inflaméavel.
RO: Foarte inflamabil.

SK: Velmi horlavy.

SL: Lahko vnetljivo.

FI: Helposti syttyvii.

SV: Mycket brandfarligt.

R12

BG: M3KiIoumTeNHO 3anaimm.

ES: Extremadamente inflamable.
CS: Extrémné hoflavy.

DA: Yderst brandfarlig.

DE: Hochentziindlich.

ET: Eriti tuleohtlik.

EL: EEapetikd ebghexto.

EN: Extremely flammable.

FR: Extrémement inflammable.
IT: Estremamente inflammabile.
LV: Tpasi viegli uzliesmojoss.
LT: Ypac degi.

HU: Fokozottan tiizveszélyes.
MT: Jiehu n-nar malajr hafna.
NL: Zeer licht ontvlambaar.

PL: Produkt skrajnie latwopalny.
PT: Extremamente inflamdvel.
RO: Extrem de inflamabil.

SK: Mimoriadne horlavy.

SL: Zelo lahko vnetljivo.

FI: Erittdin helposti syttyvaa.

SV: Extremt brandfarligt.
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R14

BG: Pearnpa 6ypHo ¢ Bopa.

ES: Reacciona violentamente con el agua.
CS: Prudce reaguje s vodou.

DA: Reagerer voldsomt med vand.

DE: Reagiert heftig mit Wasser.

ET: Reageerib dgedalt veega.

EL: Avudpa ficia pe vepo.

EN: Reacts violently with water.

FR: Réagit violemment au contact de l'eau.
IT: Reagisce violentemente con l'acqua.

LV: Aktivi reagé ar tdeni.

LT: Smarkiai reaguoja su vandeniu.

HU: Vizzel hevesen reagél.

MT: Jirreagixxi bil-qawwa meta jmiss l-ilma.
NL: Reageert heftig met water.

PL: Reaguje gwaltownie z woda.

PT: Reage violentamente em contacto com a dgua.
RO: Reactioneazd violent la contactul cu apa.
SK: Prudko reaguje s vodou.

SL: Burno reagira z vodo.

FI: Reagoi voimakkaasti veden kanssa.

SV: Reagerar hiftigt med vatten.

R15
BG: I1py KOHTAKT ¢ BOHA Ce OTHENAT UBKITIOUMTENIHO 3alallMy Ta30Be.

ES: Reacciona con el agua liberando gases extremadamente inflam-
ables.

CS: Pii styku s vodou uvoliuje extrémné hoflavé plyny.

DA: Reagerer med vand under dannelse af yderst brandfarlige gas-
ser.

DE: Reagiert mit Wasser unter Bildung hochentziindlicher Gase.
ET: Kokkupuutel veega eraldub viga tuleohtlik gaas.

EL: T¢ enagr pe o vepd ekAUEL EEQIPETIKA EVQAEKTA AEPIQL.

EN: Contact with water liberates extremely flammable gases.

FR: Au contact de I'eau, dégage des gaz extrémement inflammables.
IT: A contatto con l'acqua libera gas estremamente infiammabili.

LV: Saskaroties ar tideni, izdala ipasi viegli uzliesmojosas gazes.

LT: Reaguoja su vandeniu, i$skirdama ypac degias dujas.
HU: Vizzel érintkezve fokozottan tiizveszélyes gdzok képzdédnek.

MT: Bkuntatt ma’ l-ilma johrog gassijiet li jiehdu n-nar malajr
hafna.

NL: Vormt zeer licht ontvlambaar gas in contact met water.
PL: W kontakcie z woda uwalnia skrajnie fatwopalne gazy.

PT: Em contacto com a dgua liberta gases extremamente inflamav-
eis.

RO: La contactul cu apa degaji gaze extrem de inflamabile.

SK: Pri kontakte s vodou sa uvolfiuji mimoriadne horlavé plyny.
SL: V stiku z vodo se sproscajo zelo lahko vnetljivi plini.

FI: Vapauttaa erittdin helposti syttyvid kaasuja veden kanssa.

SV: Vid kontakt med vatten bildas extremt brandfarliga gaser.

R16

BG: Excniiosusen npy cMecBaHe ¢ OKCHMAMpAly BeLlecTBa.

ES: Puede explosionar en mezcla con substancias comburentes.
CS: Vybusny pii smichdni s oxida¢nimi ldtkami.

DA: Eksplosionsfarlig ved blanding med oxiderende stoffer.

DE: Explosionsgefihrlich in Mischung mit brandférdernden Stoffen.
ET: Plahvatusohtlik segatult oksiideerivate ainetega.

EL: Exprktiko otav avapydel pe oZeidwtikés ouote.

EN: Explosive when mixed with oxidizing substances.

FR: Peut exploser en mélange avec des substances comburantes.
IT: Pericolo di esplosione se mescolato con sostanze comburenti.
LV: Spragst, saskaroties ar oksidétajiem.

LT: Gali sprogti sumaisyta su oksiduojanciomis medziagomis.
HU: Oxidél6 anyaggal keveredve robbandsveszélyes.

MT: Jista’ jisplodi meta jithallat ma’ sustanzi li jsaddu.

NL: Ontploffingsgevaar bij menging met oxyderende stoffen.

PL: Produkt wybuchowy po zmieszaniu z substancjami utleniaja-
cymi.

PT: Explosivo quando misturado com substincias comburentes.
RO: Exploziv in amestec cu substante oxidante.

SK: Vybusny po zmiesani s oxidujicimi latkami.

SL: Eksplozivno v mesanici z oksidativnimi snovmi.

FI: Réjdhtdvad hapettavien aineiden kanssa.

SV: Explosivt vid blandning med oxiderande dmnen.
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R17

BG: CaMo3amansa ce B IPUCHCTBYE HA Bb3yX.
ES: Se inflama espontdneamente en contacto con el aire.
CS: Samovznétlivy na vzduchu.

DA: Selvantandelig i luft.

DE: Selbstentziindlich an der Luft.

ET: Isesiittiv ohu kdes.

EL: Autoavaghéyetal otov agpa.

EN: Spontaneously flammable in air.

FR: Spontanément inflammable a l'air.
IT: Spontaneamente infiammabile all’aria.
LV: Spontani uzliesmo gaisa.

LT: Savaime uzsideganti ore.

HU: Levegén ongyulladé.

MT: Jagbad wahdu fl-arja.

NL: Spontaan ontvlambaar in lucht.

PL: Samorzutnie zapala si¢ w powietrzu.
PT: Espontaneamente inflamével ao ar.
RO: Inflamabil spontan in aer.

SK: Vznietivy na vzduchu.

SL: Samovnetljivo na zraku.

FI: Itsestddn syttyvad ilmassa.

SV: Sjalvantander i luft.

R18

BG: Tlpu ynorpe6a Moxe na oOpasysa 3amajuMa WIM eKCIUIO3MBHA
HapOBB3[IyIIHA CMEC.

ES: Al usarlo pueden formarse mezclas aire-vapor explosivas/inflam-
ables.

CS: Pii pouzivani muZe vytvafet hoilavé nebo vybusné smési par se
vzduchem.

DA: Ved brug kan brandbare dampe/eksplosive damp-luftblandinger
dannes.

DE: Bei Gebrauch Bildung explosionsfihiger/leichtentziindlicher
Dampf/Luft-Gemische moglich.

ET: Kasutamisel voib moodustuda tule-/plahvatusohtlik auru-chu
segu.

EL: Kata m xprjon pnopel va oynpatioer eUQAEKTA/eKprKTIKG Helypata
aTHOU-agPOG.

EN: In use, may form flammable/explosive vapour-air mixture.

FR: Lors de l'utilisation, formation possible de mélange vapeur-air
inflammable/explosif.

IT: Durante l'uso puo formare con aria miscele esplosive/infiamma-

bili.

LV: Izmantojot var veidot uzliesmojosu vai spradzienbistamu tvaiku
un gaisa maisijumu.

LT: Naudojama gali sudaryti degius (sprogius) gary (oro) misinius.

HU: A haszndlat sordn robbandsveszélyes/tlizveszélyes gdz-levegd
elegy keletkezhet.

MT: Meta jintuza jista’ jifforma tahlitiet esplussivi jew li jagbdu jekk
jithallat ma’ l-arja.

NL: Kan bij gebruik een ontvlambaar/ontplofbaar damp-luchtmeng-
sel vormen.

PL: Podczas stosowania moga powstawaé latwopalne lub wybu-
chowe mieszaniny par z powietrzem.

PT: Pode formar mistura vapor-ar explosiva/inflamavel durante a uti-
lizagao.

RO: La utilizare, vaporii pot forma cu aerul amestecuri explozive/
inflamabile.

SK: Pri pouziti moze vytvdrat horlavé/vybusné zmesi pdr so vzdu-
chom.

SL: Pri uporabi lahko tvori vnetljivo/eksplozivno zmes hlapi-zrak.
FI: Kdytossd voi muodostua syttyvi[rdjahtiva hoyry-ilma-seos.
SV: Vid anvindning kan brinnbarajexplosiva &ng-luftblandningar
bildas.

R19

BG: Mozxe na 06pa3yBa eKCIUIO3MBHIM MEPOKCHUIIN.

ES: Puede formar peréxidos explosivos.

CS: Maze vytvafet vybusné peroxidy.

DA: Kan danne eksplosive peroxider.

DE: Kann explosionsfihige Peroxide bilden.

ET: V3ib moodustada plahvatusohtlikke peroksiide.

EL: Mnopei va oxnpatioet ekprjktikd unepogeidia.

EN: May form explosive peroxides.

FR: Peut former des peroxydes explosifs.

IT: Puo formare perossidi esplosivi.

LV: Var veidot spradzienbistamus peroksidus.

LT: Gali sudaryti sprogstamuosius peroksidus.

HU: Robbandsveszélyes peroxidokat képezhet.

MT: Jista’ jifforma perossidi esplussivi.

NL: Kan ontplofbare peroxiden vormen.

PL: Moze tworzy¢ wybuchowe nadtlenki.

PT: Pode formar perdxidos explosivos.

RO: Poate forma peroxizi explozivi.

SK: Moze vytvarat vybusné peroxidy.

SL: Lahko tvori eksplozivne perokside.

FI: Saattaa muodostua rdjihtivid peroksideja.

SV: Kan bilda explosiva peroxider.
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R20

BG: Bpenen npu umuBaHe.

ES: Nocivo por inhalacién.

CS: Zdravi skodlivy pfi vdechovéni.
DA: Farlig ved indanding.

DE: Gesundheitsschadlich beim Einatmen.
ET: Kahjulik sissehingamisel.

EL: EmPAaféc otav ewonveetan.

EN: Harmful by inhalation.

FR: Nocif par inhalation.

IT: Nocivo per inalazione.

LV: Kaitigs ieelpojot.

LT: Kenksminga jkvépus.

HU: Belélegezve 4rtalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinxtamm.

NL: Schadelijk bij inademing.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe.

PT: Nocivo por inalacio.

RO: Nociv prin inhalare.

SK: Skodlivy pri vdychnuti.

SL: Zdravju skodljivo pri vdihavanju.
FI: Terveydelle haitallista hengitettyna.

SV: Farligt vid inandning.

R21

BG: BpeneH nmpu KOHTAaKT ¢ KOXaTa.
ES: Nocivo en contacto con la piel.
CS: Zdravi skodlivy pfi styku s kiizi.

DA: Farlig ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschddlich bei Berithrung mit der Haut.

ET: Kahjulik kokkupuutel nahaga.

EL: EmpAaféc oe enagn pe to déppa.

EN: Harmful in contact with skin.

FR: Nocif par contact avec la peau.

IT: Nocivo a contatto con la pelle.

LV: Kaitigs, nonakot saskaré ar adu.

LT: Kenksminga susilietus su oda.

HU: Bérrel érintkezve drtalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jmiss il-gilda.
NL: Schadelijk bij aanraking met de huid.
PL: Dziala szkodliwie w kontakcie ze skorg.

PT: Nocivo em contacto com a pele.

RO: Nociv in contact cu pielea.

SK: Skodlivy pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju skodljivo v stiku s koZo.

FI: Terveydelle haitallista joutuessaan iholle.

SV: Farligt vid hudkontakt.

R22

BG: Bpenen mpu norbliaHe.

ES: Nocivo por ingestion.

CS: Zdravi skodlivy pfi poziti.

DA: Farlig ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
ET: Kahjulik allaneelamisel.

EL: Ephaféc oe mepintwon Katandoewg.
EN: Harmful if swallowed.

FR: Nocif en cas d'ingestion.

IT: Nocivo per ingestione.

LV: Kaitigs norijot.

LT: Kenksminga prarijus.

HU: Lenyelve drtalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinbela’.

NL: Schadelijk bij opname door de mond.
PL: Dziala szkodliwie po potknigciu.
PT: Nocivo por ingestao.

RO: Nociv in caz de inghitire.

SK: Skodlivy po poziti.

SL: Zdravju skodljivo pri zauzitju.

FI: Terveydelle haitallista nieltynd.

SV: Farligt vid fortiring.

R23

BG: Tokcuuen npu BamuIBaHe.
ES: Téxico por inhalacion.
CS: Toxicky pfi vdechovéni.
DA: Giftig ved indénding.
DE: Giftig beim Einatmen.
ET: Miirgine sissehingamisel.
EL: ToEko otav ewonvéetat.
EN: Toxic by inhalation.

FR: Toxique par inhalation.
IT: Tossico per inalazione.

LV: Toksisks ieelpojot.
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LT: Toksiska jkvépus.
HU: Belélegezve mérgez§ (toxikus).
MT: Tossiku meta jinxtamm.

NL: Vergiftig bij inademing.

PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe.

PT: Téxico por inalagdo.
RO: Toxic prin inhalare.

SK: Jedovaty pri vdychnuti.
SL: Strupeno pri vdihavanju.
FI: Myrkyllistd hengitettyna.

SV: Giftigt vid inandning.

R24

BG: ToxcuyeH nmpyu KOHTAaKT ¢ KOXara.
ES: Téxico en contacto con la piel.
CS: Toxicky pii styku s kizi.

DA: Giftig ved hudkontakt.

DE: Giftig bei Berithrung mit der Haut.
ET: Miirgine kokkupuutel nahaga.

EL: Tofwo ot enagr) pe to d¢ppa.

EN: Toxic in contact with skin.

FR: Toxique par contact avec la peau.
IT: Tossico a contatto con la pelle.
LV: Toksisks, nonakot saskaré ar adu.

LT: Toksiska susilietus su oda.

HU: Bérrel érintkezve mérgezd (toxikus).

MT: Tossiku meta jmiss il-gilda.

NL: Vergiftig bij aanraking met de huid.

PL: Dziala toksycznie w kontakcie ze skorg.

PT: Téxico em contacto com a pele.
RO: Toxic in contact cu pielea.

SK: Jedovaty pri kontakte s pokozkou.
SL: Strupeno v stiku s kozo.

FI: Myrkyllistd joutuessaan iholle.

SV: Giftigt vid hudkontakt.

R25

BG: TokcuueH npu morrbuiane.
ES: Téxico por ingestion.

CS: Toxicky pii poziti.

DA: Giftig ved indtagelse.

DE: Giftig beim Verschlucken.

ET: Miirgine allaneelamisel.

EL: ToEk0 o€ mepintworn Katanooens.
EN: Toxic if swallowed.

FR: Toxique en cas d'ingestion.

IT: Tossico per ingestione.

LV: Toksisks norijot.

LT: Toksiska prarijus.

HU: Lenyelve mérgez§ (toxikus).
MT: Tossiku jekk jinbela’.

NL: Vergiftig bij opname door de mond.
PL: Dziata toksycznie po potknigciu.
PT: Téxico por ingestao.

RO: Toxic in caz de inghitire.

SK: Jedovaty po poziti.

SL: Strupeno pri zauZitju.

FI: Myrkyllistd nieltyna.

SV: Giftigt vid fortdring.

R26

BG: CuiiHO TOKCMYEH IpY BIMUIBAHE.
ES: Muy téxico por inhalacion.

CS: Vysoce toxicky pii vdechovéni.
DA: Meget giftig ved indanding.
DE: Sehr giftig beim Einatmen.

ET: Viga miirgine sissehingamisel.
EL: TToA\U Tof1kd Otav elomveeTat.

EN: Very toxic by inhalation.

FR: Trés toxique par inhalation.

IT: Molto tossico per inalazione.
LV: Loti toksisks ieelpojot.

LT: Labai toksiska jkvépus.

HU: Belélegezve nagyon mérgezd (toxikus).
MT: Tossiku hafna meta jinxtamm.
NL: Zeer vergiftig bij inademing.
PL: Dziala bardzo toksycznie przez drogi oddechowe.
PT: Muito téxico por inalagdo.

RO: Foarte toxic prin inhalare.

SK: Velmi jedovaty pri vdychnuti.
SL: Zelo strupeno pri vdihavanju.
FI: Erittdin myrkyllistd hengitettyna.

SV: Mycket giftigt vid inandning.
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R27

BG: CuiHO TOKCMYEH IIpY KOHTAKT € KOXKara.
ES: Muy téxico en contacto con la piel.
CS: Vysoce toxicky pfi styku s kazi.

DA: Meget giftig ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig bei Berithrung mit der Haut.
ET: Viga miirgine kokkupuutel nahaga.
EL: TToAU t0€iko ot enagn pe to dépua.

EN: Very toxic in contact with skin.

FR: Trés toxique par contact avec la peau.
IT: Molto tossico a contatto con la pelle.
LV: Loti toksisks, nonakot saskaré ar adu.

LT: Labai toksiska susilietus su oda.

HU: Bérrel érintkezve nagyon mérgezd (toxikus).

MT: Tossiku hafna meta jmiss il-gilda.

NL: Zeer vergiftig bij aanraking met de huid.

PL: Dziala bardzo toksycznie w kontakcie ze skora.

PT: Muito t6xico em contacto com a pele.
RO: Foarte toxic in contact cu pielea.

SK: Velmi jedovaty pri kontakte s pokozkou.
SL: Zelo strupeno v stiku s kozo.

FI: Erittdin myrkyllistd joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt vid hudkontakt.

R28

BG: CuiiHO TOKCMUEH IIPY TOINTILAHE.

ES: Muy téxico por ingestion.

CS: Vysoce toxicky pii poziti.

DA: Meget giftig ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Verschlucken.

ET: Viga miirgine allaneelamisel.

EL: TToAU TOGIKO O TEPIMTOOT] KATATOOEWG.
EN: Very toxic if swallowed.

FR: Trés toxique en cas d’ingestion.

IT: Molto tossico per ingestione.

LV: Loti toksisks norijot.

LT: Labai toksiska prarijus.

HU: Lenyelve nagyon mérgezd (toxikus).

MT: Tossiku hafna jekk jinbela’.

NL: Zeer vergiftig bij opname door de mond.

PL: Dziala bardzo toksycznie po potknigciu.
PT: Muito téxico por ingestdo.
RO: Foarte toxic in caz de inghitire.

SK: Velmi jedovaty po poziti.

SL: Zelo strupeno pri zauZitju.
FI: Erittdin myrkyllistd nieltyna.

SV: Mycket giftigt vid fortring.

R29

BG: I1pu KOHTAKT ¢ BOTa ce OTMeIIs TOKCHYEH ra3.

ES: En contacto con agua libera gases toxicos.

CS: Uvolnuje toxicky plyn pii styku s vodou.

DA: Udvikler giftig gas ved kontakt med vand.

DE: Entwickelt bei Berithrung mit Wasser giftige Gase.
ET: Kokkupuutel veega eraldub miirgine gaas.

EL: Ze enagr pe o vepd eheudepovovial TOEIKA agpia.
EN: Contact with water liberates toxic gas.

FR: Au contact de l'eau, dégage des gaz toxiques.
IT: A contatto con l'acqua libera gas tossici.

LV: Saskaroties ar Gideni, izdala toksiskas gazes.

LT: Reaguodama su vandeniu, iSskiria toksiskas dujas.
HU: Vizzel érintkezve mérgezs gazok képzddnek.
MT: Jitfa’ gass tossiku meta jmiss l-ilma.

NL: Vormt vergiftig gas in contact met water.

PL: W kontakcie z woda uwalnia toksyczne gazy.
PT: Em contacto com a dgua liberta gases toxicos.
RO: La contactul cu apa se degajd gaze toxice.

SK: Pri kontakte s vodou uvoliuje jedovaty plyn.
SL: V stiku z vodo se sprosca strupen plin.

FL: Kehittdd myrkyllistd kaasua veden kanssa.

SV: Utvecklar giftig gas vid kontakt med vatten.

R30

BG: Moxxe ma CTaHe JeCHO 3aIlaiyM Ipy yroTpeba.

ES: Puede inflamarse facilmente al usarlo.

CS: Pii pouzivdni se miZze stdt vysoce hoflavym.

DA: Kan blive meget brandfarlig under brug.

DE: Kann bei Gebrauch leicht entziindlich werden.

ET: Kasutamisel voib muutuda viga tuleohtlikuks.

EL: Kata ) xprion yivetar moAv eUgAekTo.

EN: Can become highly flammable in use.

FR: Peut devenir facilement inflammable pendant I'utilisation.
IT: Puo divenire facilmente infiammabile durante I'uso.
LV: Var viegli uzliesmot lietosanas laika.

LT: Naudojama gali tapti labai degi.

HU: A hasznalat sordn tiizveszélyessé valik.

MT: Jista’ jagbad malajr waqt li jintuza.
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NL: Kan bij gebruik licht ontvlambaar worden.

PL: Podczas stosowania moze sta¢ si¢ wysoce tatwopalny.

PT: Pode-se tornar facilmente inflamavel durante o uso.
RO: Poate deveni foarte inflamabil in timpul utilizarii.
SK: Pri pouziti sa moze stat velmi horlavym.

SL: Med uporabo utegne postati 'lahko vnetljivo'.

FI: Kdytettdessd voi muuttua helposti syttyviksi.

SV: Kan bli mycket brandfarligt vid anvindning.

R31

BG: [1pu KOHTAKT ¢ KUCEIMHN e OTHEIs TOKCUUCH a3,
ES: En contacto con 4cidos libera gases toxicos.

CS: Uvolnje toxicky plyn pii styku s kyselinami.
DA: Udvikler giftig gas ved kontakt med syre.

DE: Entwickelt bei Berithrung mit Saure giftige Gase.
ET: Kokkupuutel hapetega eraldub miirgine gaas.

EL: Se enagn pe o&éa ehevdepovovtat ToEkd agpua.

EN: Contact with acids liberates toxic gas.

FR: Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
IT: A contatto con acidi libera gas tossico.

LV: Saskaroties ar skabém, izdala toksiskas gazes.
LT: Reaguodama su riigstimis, iSskiria toksiskas dujas.
HU: Savval érintkezve mérgezd gazok képzSdnek.
MT: Jitfa’ gass tossiku meta jmiss l-acidi.

NL: Vormt vergiftige gassen in contact met zuren.
PL: W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne gazy.
PT: Em contacto com 4cidos liberta gases t6xicos.
RO: La contactul cu acizii se degajd gaze toxice.

SK: Pri kontakte s kyselinami uvolfiuje jedovaty plyn.
SL: V stiku s kislinami se sproica strupen plin.

FI: Kehittdd myrkyllistd kaasua hapon kanssa.

SV: Utvecklar giftig gas vid kontakt med syra.

R32

BG: I1py KOHTAaKT ¢ KMCEIMHM Ce OTHENS CUITHO TOKCHMUEH Ta3.

ES: En contacto con 4cidos libera gases muy tdxicos.

CS: Uvolnje vysoce toxicky plyn pii styku s kyselinami.

DA: Udvikler meget giftig gas ved kontakt med syre.

DE: Entwickelt bei Berithrung mit Saure sehr giftige Gase.

ET: Kokkupuutel hapetega eraldub vdga miirgine gaas.

EL: Se enagn pe o&éa ehevdepovovtar moAU Tofkd agpia.

EN: Contact with acids liberates very toxic gas.

FR: Au contact d'un acide, dégage un gaz trés toxique.

IT: A contatto con acidi libera gas molto tossico.

LV: Saskaroties ar skabém, izdala Joti toksiskas gazes.

LT: Reaguodama su riig§timis, i3skiria labai toksiskas dujas.
HU: Savval érintkezve nagyon mérgezs gazok képzddnek.
MT: Jitfa’ gass tossiku hafna meta jmiss l-acidi.

NL: Vormt zeer vergiftige gassen in contact met zuren.

PL: W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne gazy.
PT: Em contacto com dcidos liberta gases muito tdxicos.
RO: La contactul cu acizii se degajd gaze foarte toxice.

SK: Pri kontakte s kyselinami uvolfiuje velmi jedovaty plyn.
SL: V stiku s kislinami se spros¢a zelo strupen plin.

FIL: Kehittdd erittdin myrkyllistd kaasua hapon kanssa.

SV: Utvecklar mycket giftig gas vid kontakt med syra.

R33

BG: OnacHOCT OT KyMyJ1aTUBHY epEeKTH.

ES: Peligro de efectos acumulativos.

CS: Nebezpeci kumulativnich t¢inkd.

DA: Kan ophobes i kroppen efter gentagen brug.

DE: Gefahr kumulativer Wirkungen.

ET: Kumulatiivse toime oht.

EL: KivSuvog adpototikav emdpaoewy.

EN: Danger of cumulative effects.

FR: Danger deffets cumulatifs.

IT: Pericolo di effetti cumulativi.

LV: Kaitigas kumulativas ietekmes draudi.

LT: Pavojinga — kaupiasi organizme.

HU: A halmoz6dé6 (kumulativ) hatdsok miatt veszélyes.
MT: Periklu ta’ effetti kumulattivi.

NL: Gevaar voor cumulatieve effecten.

PL: Niebezpieczenstwo kumulacji w organizmie.

PT: Perigo de efeitos cumulativos.

RO: Pericol de efecte cumulative.

SK: Nebezpecenstvo kumulativnych dcinkov.

SL: Nevarnost za zdravje zaradi kopicenja v organizmu.
FI: Terveydellisten haittojen vaara pitkdaikaisessa altistuksessa.

SV: Kan ansamlas i kroppen och ge skador.
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R34

BG: I1penm3Buxsa M3rapsiHusl.

ES: Provoca quemaduras.

CS: Zptsobuje poleptdni.

DA: Atsningsfare.

DE: Verursacht Verdtzungen.
ET: Pohjustab soovitust.

EL: Ipoka)el eykavpata.

EN: Causes burns.

FR: Provoque des briilures.

IT: Provoca ustioni.

LV: Rada apdegumus.

LT: Nudegina.

HU: Egési sériilést okoz.

MT: Jikkaguna l-hruq (fil-gisem).
NL: Veroorzaakt brandwonden.
PL: Powoduje oparzenia.

PT: Provoca queimaduras.

RO: Provoaca arsuri.

SK: Sposobuje popdleniny/poleptanie.

SL: Povzroca opekline.
FI: Syovyttavaa.

SV: Fritande.

R35

BG: Ilpenm3BukBa TeKKM M3rapsHus.
ES: Provoca quemaduras graves.
CS: Zpusobuje tézké poleptani.

DA: Alvorlig «tsningsfare.

DE: Verursacht schwere Verdtzungen.

ET: Pohjustab tugevat soovitust.
EL: [pokahel cofapd eykavpata.
EN: Causes severe burns.

FR: Provoque de graves brlures.
IT: Provoca gravi ustioni.

LV: Rada smagus apdegumus.
LT: Stipriai nudegina.

HU: Sdlyos égési sériilést okoz.

MT: Jikkaguna hruq serju (fil-gisem).

NL: Veroorzaakt ernstige brandwonden.

PL: Powoduje powazne oparzenia.

PT: Provoca queimaduras graves.

RO: Provoaca arsuri grave.

SK: Sposobuje silné popdleniny/poleptanie.
SL: Povzroca hude opekline.

FI: Voimakkaasti syovyttavaa.

SV: Starkt fritande.

R36

BG: [Ipazuu ounre.

ES: Irrita los ojos.

CS: Drazdi oci.

DA: Irriterer ojnene.

DE: Reizt die Augen.

ET: Arritab silmi.

EL: EpediCet ta pdmia.

EN: Irritating to eyes.

FR: Irritant pour les yeux.
IT: Irritante per gli occhi.
LV: Kairina acis.

LT: Dirgina akis.

HU: Szemizgaté hatdst.
MT: Jirrita l-ghajnejn.

NL: Irriterend voor de ogen.
PL: Dziala draznigco na oczy.
PT: Irritante para os olhos.
RO: Iritant pentru ochi.
SK: Drazdi oci.

SL: Drazi o¢i.

FI: Arsyttdd silmid.

SV: Irriterar 6gonen.

R37

BG: [Ipasuu omxarenHuTe MbTUILA.

ES: Irrita las vias respiratorias.

CS: Drazdi dychaci organy.

DA: Irriterer dndedreetsorganerne.
DE: Reizt die Atmungsorgane.

ET: Arritab hingamiselundeid.

EL: EpediCel To avamveuotikd cUoTIHa.
EN: Irritating to respiratory system.
FR: Irritant pour les voies respiratoires.
IT: Irritante per le vie respiratorie.

LV: Kairina elpoSanas sistému.
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LT: Dirgina kvépavimo takus.
HU: Izgatja a légutakat.

MT: Jirrita s-sistema respiratorja.

NL: Irriterend voor de ademhalingswegen.

PL: Dziala draznigco na drogi oddechowe.

PT: Irritante para as vias respiratorias.
RO: Iritant pentru sistemul respirator.
SK: Drdzdi dychacie cesty.

SL: Drazi dihala.

FI: Arsyttdd hengityselimia.

SV: Irriterar andningsorganen.

R38

BG: [Ipasnu Koxara.

ES: Irrita la piel.

CS: Dréazdi kazi.

DA: Irriterer huden.

DE: Reizt die Haut.

ET: Arritab nahka.

EL: EpediCet to d¢ppa.
EN: Irritating to skin.
FR: Irritant pour la peau.
IT: Irritante per la pelle.
LV: Kairina adu.

LT: Dirgina oda.

HU: Bérizgatd hatdst.
MT: Jirrita 1-gilda.

NL: Irriterend voor de huid.
PL: Dziala draznigco na skore.
PT: Irritante para a pele.
RO: Iritant pentru piele.
SK: Drdzdi pokozku.

SL: Drazi kozZo.

FI: Arsyttda ihoa.

SV: Irriterar huden.

R39

EL: Kivduvog moAU cofapev povipey emdpaoceov.

EN: Danger of very serious irreversible effects.

FR: Danger d'effets irréversibles trés graves.

IT: Pericolo di effetti irreversibili molto gravi.

LV: Batiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi.

LT: Sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenkimus.
HU: Nagyon stlyos és maradand6 egészségkdrosodast okozhat.
MT: Periklu ta’ effetti serji irreversibbli.

NL: Gevaar voor ernstige onherstelbare effecten.

PL: Zagraza powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian

w stanie zdrowia.

PT: Perigo de efeitos irreversiveis muito graves.

RO: Pericol de efecte ireversibile foarte grave.

SK: Nebezpecenstvo velmi vdznych ireverzibilnych dcinkov.
SL: Nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja.

FI: Erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara.

SV: Risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador.

R40

BG: CbluecTByBalilM, HO HEOCTATHYHI JAHHU 34 KaHLEPOTEHEH e(eKT.
ES: Posibles efectos cancerigenos.

CS: Podezfeni na karcinogenni tcinky.

DA: Mulighed for kraftfremkaldende effekt.

DE: Verdacht auf krebserzeugende Wirkung.

ET: Voimalik vihktove pohjustaja.

EL: 'Ynonto kapkivoyéveong.

EN: Limited evidence of a carcinogenic effect.

FR: Effet cancérogene suspecté — preuves insuffisantes.

IT: Possibilita di effetti cancerogeni — prove insufficienti.

LV: Kancerogenitate ir daléji pieradita.

LT: Itariama, kad gali sukelti vezj.

HU: A rékkelt§ hatds korldtozott mértékben bizonyitott.

MT: Possibilita, mhix ghal kollox ippruvata, ta” effetti kancerogeni.
NL: Carcinogene effecten zijn niet uitgesloten.

PL: Ograniczone dowody dziatania rakotworczego.

277

PT: Possibilidade de efeitos cancerigenos.
BG: OnacHOCT OT MHOTO TEKKY HeoOpaTumu epekTi.

ES: Peligro de efectos irreversibles muy graves RO: Posibil efect cancerigen — dovezi insuficiente.
CS: Nebezpedi velmi vaznych nevratnych Géinkd. SK: Moznost karcinogénneho tcinku.

DA: Fare for varig alvorlig skade pé helbred. SL: Mozen rakotvoren uéinek.

DE: Ernste Gefahr irreversiblen Schadens. FI: Epiillddn aiheuttavan syopédsairauden vaaraa.

ET: Viga tdsiste poordumatute tervisekahjustuste oht. SV: Misstanks kunna ge cancer.
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R41

BG: Puck oT TeXXKO yBpexKIaHe Ha OumTe.
ES: Riesgo de lesiones oculares graves.
CS: Nebezpedi vazného poskozeni odi.
DA: Risiko for alvorlig gjenskade.

DE: Gefahr ernster Augenschiden.

ET: Silmade kahjustamise tdsine oht.
EL: Kivbuvog cofapav ogdalpikav fAafov.
EN: Risk of serious damage to eyes.
FR: Risque de Iésions oculaires graves.
IT: Rischio di gravi lesioni oculari.

LV: Nopietnu bojajumu draudi acim.
LT: Gali smarkiai paZeisti akis.

HU: Silyos szemkdrosoddst okozhat.
MT: Riskju ta’ hsara serja lill-ghajnejn.
NL: Gevaar voor ernstig oogletsel.

PL: Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu.
PT: Risco de lesdes oculares graves.
RO: Risc de leziuni oculare grave.

SK: Riziko vdzneho poskodenia o¢i.
SL: Nevarnost hudih poskodb o¢i.

FI: Vakavan silmévaurion vaara.

SV: Risk for allvarliga 6gonskador.

R42

BG: Bp3MoKHA € CeHCHOMMM3ALIS [IPH BIJIIBAHE.

ES: Posibilidad de sensibilizacién por inhalacién.
CS: Muze vyvolat senzibilizaci pfi vdechovani.

DA: Kan give overfolsomhed ved indanding.

DE: Sensibilisierung durch Einatmen maglich.

ET: Sissehingamisel voib pohjustada iilitundlikkust.
EL: Mrnopel va mpokaléoer evaigdntonoiner Otav elonveeTaL
EN: May cause sensitization by inhalation.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par inhalation.
IT: Pud provocare sensibilizzazione per inalazione.
LV: Ieelpojot var izraisit paaugstinatu jutigumu.

LT: Gali sukelti alergija jkvépus.

HU: Belélegezve talérzékenységet okozhat (szenzibilizdlé hatdst
lehet).

MT: Jista’ jgib sensitizzazzjoni meta jinxtamm.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing.

PL: Moze powodowal uczulenie w nast¢pstwie narazenia droga
oddechows.

PT: Pode causar sensibilizagdo por inalagio.

RO: Poate provoca o sensibilizare prin inhalare.

SK: Moze sposobit senzibilizaciu pri vdychnuti.

SL: Vdihavanje lahko povzroci preobcutljivost.

FI: Altistuminen hengitysteitse voi aiheuttaa herkistymista.

SV: Kan ge allergi vid inandning.

R43

BG: Bb3MOXHa e CeHCHOMM3ALMS TPV KOHTAKT € KOXATa.

ES: Posibilidad de sensibilizacién en contacto con la piel.

CS: Maze vyvolat senzibilizaci p#i styku s kazi.

DA: Kan give overfolsomhed ved kontakt med huden.

DE: Sensibilisierung durch Hautkontakt moglich.

ET: Kokkupuutel nahaga voib pdhjustada tilitundlikkust.

EL: Mnopei va mpokaléoel euaigintomnoinorn oe enagn pe to Sepua.
EN: May cause sensitisation by skin contact.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau.
IT: Pud provocare sensibilizzazione per contatto con la pelle.
LV: Saskaroties ar adu, var izraisit paaugstinatu jutigumu.

LT: Gali sukelti alergija susilietus su oda.

HU: Bérrel érintkezve talérzékenységet okozhat (szenzibilizdld
hatast lehet).

MT: Jista’ jikkaguna sensitizzazzjoni meta jmiss il-gilda.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij contact met de huid.
PL: Moze powodowa¢ uczulenie w kontakcie ze skorg.

PT: Pode causar sensibilizagdo em contacto com a pele.

RO: Poate provoca o sensibilizare in contact cu pielea.

SK: Moze sposobit senzibilizdciu pri kontakte s pokozkou.

SL: Stik s koZo lahko povzroéi preobcutljivost.

FI: Thokosketus voi aiheuttaa herkistymista.

SV: Kan ge allergi vid hudkontakt.

R44

BG: Puck OT eKcIuiosusi py Harpsisate B 3aTBOPEHO IIPOCTPAHCTBO.
ES: Riesgo de explosion al calentarlo en ambiente confinado.
CS: Nebezpedi vybuchu pfi zahfati v uzavieném obalu.

DA: Eksplosionsfarlig ved opvarmning under indeslutning.
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DE: Explosionsgefahr bei Erhitzen unter Einschluss.

ET: Plahvatusohtlik kuumutamisel kinnises mahutis.

EL: Kivbuvog ekprEenc eav deppaviel und mepioplopo.

EN: Risk of explosion if heated under confinement.

FR: Risque d’explosion si chauffé en ambiance confinée.

IT: Rischio di esplosione per riscaldamento in ambiente confinato.
LV: Spradziena draudi, karsgjot slégta vide.

LT: Gali sprogti, jei kaitinama sandariai uzdaryta.

HU: Zart térben hé hatdsdra robbanhat.

MT: Riskju ta’ spluzjoni jekk jissahhan fil-maghlug.

NL: Ontploffingsgevaar bij verwarming in afgesloten toestand.

PL: Zagrozenie wybuchem po ogrzaniu w zamknietym pojemniku.

PT: Risco de explosdo se aquecido em ambiente fechado.
RO: Risc de explozie dacd este incalzit in spatiu inchis.

SK: Riziko vybuchu pri zahrievani v uzavretom priestore.
SL: Nevarnost eksplozije ob segrevanju v zaprtem prostoru.
FI: Réjdhdysvaara kuumennettaessa suljetussa astiassa.

SV: Explosionsrisk vid uppviarmning i sluten behéllare.

R45

BG: Moxe na npuuuHm paxk.

ES: Puede causar cdncer.

CS: MiizZe vyvolat rakovinu.

DA: Kan fremkalde kreeft.

DE: Kann Krebs erzeugen.

ET: Voib pohjustada vahktdbe.
EL: Mropel va mpokahéoet kapkivo.
EN: May cause cancer.

FR: Peut provoquer le cancer.

IT: Puo provocare il cancro.

LV: Kancerogéna viela.

LT: Gali sukelti vézj.

HU: Rékot okozhat (karcinogén hatdst lehet).
MT: Jista’ jgib il-kancer.

NL: Kan kanker veroorzaken.

PL: Moze powodowac¢ raka.

PT: Pode causar cancro.

RO: Poate cauza cancer.

SK: Moze sposobit rakovinu.

SL: Lahko povzroci raka.
FI: Aiheuttaa syopasairauden vaaraa.

SV: Kan ge cancer.

R46

BG: Moxxe ma IpuumHy HACTENCTBEHO TeHETHYHO YBPEKIAHE.
ES: Puede causar alteraciones genéticas hereditarias.

CS: Maze vyvolat poskozeni dédi¢nych vlastnosti.

DA: Kan fordrsage arvelige genetiske skader.

DE: Kann vererbbare Schidden verursachen.

ET: Voib pohjustada parilikke kahjustusi.

EL: Mnopei va mpokahéoet khipovopikes yevetikeg PAafe.
EN: May cause heritable genetic damage.

FR: Peut provoquer des altérations génétiques héréditaires.
IT: Pud provocare alterazioni genetiche ereditarie.

LV: Var radit parmantojamus genétiskus defektus.

LT: Gali sukelti paveldimus genetinius pakenkimus.

HU: Orokl6d6 genetikai kdrosoddst okozhat (mutagén hatdst lehet).
MT: Jista’ jikkaguna hsara genetika li tintiret.

NL: Kan erfelijke genetische schade veroorzaken.

PL: Moze powodowa¢ dziedziczne wady genetyczne.

PT: Pode causar alteracdes genéticas hereditdrias.

RO: Poate provoca modificdri genetice ereditare.

SK: Moze sposobit dedi¢né genetické poskodenie.

SL: Lahko povzroéi dedne genetske okvare.

FI: Saattaa aiheuttaa periytyvid perimédvaurioita.

SV: Kan ge irftliga genetiska skador.

R48

BG: OmacHocT OT TeXKO yBpeXnaHe Ha 3[IpaBeToO NpU IPOXBIIKUTEIIHA
CKCITO3MIMA.

ES: Riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién pro-
longada.

CS: Pii dlouhodobé expozici nebezpedi vizného poskozeni zdravi.
DA: Alvorlig sundhedsfare ved langere tids pavirkning.

DE: Gefahr ernster Gesundheitsschidden bei ldngerer Exposition.
ET: Pikaajalisel toimel t3sise tervisekahjustuse oht.

EL: Kivduvog cofapris Bhafng g uyeiag votepa amo mapatetapévn
éxdeon.
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EN: Danger of serious damage to health by prolonged exposure.

FR: Risque deffets graves pour la santé en cas d’exposition prolon-
gée.

IT: Pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposizione pro-
lungata.

LV: lesp&jams nopietns kaitéjums veselibai péc ilgstosas saskares.
LT: Veikiant ilgg laikg sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.
HU: Hosszt id6n at hatva stlyos egészségkarosodast okozhat.

MT: Periklu ta’ hsara serja lis-sahha jekk wiched ikun espost ghalih
fit-tul.

NL: Gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij langdurige
blootstelling.

PL: Stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastgpstwie dlugotr-
walego narazenia.

PT: Risco de efeitos graves para a satide em caso de exposi¢do pro-
longada.

lungita.

SK: Nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia pri dlhodobej
expozicii.

SL: Nevarnost hudih okvar zdravja pri dolgotrajnejsi izpostavlje-
nosti.

FI: Pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa terveydelle.

SV: Risk for allvarliga hilsoskador vid lingvarig exponering.

R49

BG: Moxke 1a Ipi4MHN PaK IpH BOVIIBAHE.

ES: Puede causar cdncer por inhalacién.

CS: Muze vyvolat rakovinu pfi vdechovéni.

DA: Kan fremkalde kreeft ved indanding.

DE: Kann Krebs erzeugen beim Einatmen.

ET: Sissehingamisel voib pdhjustada vahktdbe.
EL: Mnopel va mpokahéoel kapkivo Otav elomvéetat.
EN: May cause cancer by inhalation.

FR: Peut provoquer le cancer par inhalation.

IT: Pud provocare il cancro per inalazione.

LV: leelpojot var izraisit laundabigus audz&jus.
LT: Gali sukelti vézj jkvépus.

HU: Belélegezve rdkot okozhat (karcinogén hatdst lehet).
MT: Jista’ jikkaguna l-kancer meta jinxtamm.
NL: Kan kanker veroorzaken bij inademing.

PL: Moze powodowal raka w nastgpstwie narazenia droga odde-
chowsg.

PT: Pode causar cancro por inalagdo.

RO: Poate cauza cancer prin inhalare.

SK: Moze sposobit rakovinu pri vdychnuti.
SL: Pri vdihavanju lahko povzroci raka.
FI: Aiheuttaa sydpésairauden vaaraa hengitettyna.

SV: Kan ge cancer vid inandning.

R50

BG: CuiHO TOKCHYEH 3a BOIHI OPraHU3MIL.

ES: Muy téxico para los organismos acudticos.
CS: Vysoce toxicky pro vodni organismy.

DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand.
DE: Sehr giftig fiir Wasserorganismen.

ET: Viga miirgine veeorganismidele.

EL: TToAU T0€iko yia Toug udpofioug opyaviopole.
EN: Very toxic to aquatic organisms.

FR: Trés toxique pour les organismes aquatiques.
IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici.
LV: Loti toksisks Gidens organismiem.

LT: Labai toksiska vandens organizmams.

HU: Nagyon mérgezd a vizi szervezetekre.

MT: Tossiku hafna ghal organizmi akwatici.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen.
PL: Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne.
PT: Muito téxico para os organismos aquaticos.
RO: Foarte toxic pentru organismele acvatice.
SK: Velmi jedovaty pre vodné organizmy.

SL: Zelo strupeno za vodne organizme.

FI: Erittdin myrkyllistd vesielioille.

SV: Mycket giftigt for vattenlevande organismer.

R51

BG: TokcuueH 3a BOIHM OpraHM3MIL.

ES: Toxico para los organismos acudticos.
CS: Toxicky pro vodni organismy.

DA: Giftig for organismer, der lever i vand.
DE: Giftig fiir Wasserorganismen.

ET: Miirgine veeorganismidele.

EL: To&o yia toug uSpopioug opyaviepous.
EN: Toxic to aquatic organisms.

FR: Toxique pour les organismes aquatiques.
IT: Tossico per gli organismi acquatici.

LV: Toksisks tidens organismiem.
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LT: Toksiska vandens organizmams.

HU: Mérgezd a vizi szervezetekre.

MT: Tossiku ghal organizmi akwatici.

NL: Vergiftig voor in het water levende organismen.
PL: Dziala toksycznie na organizmy wodne.

PT: Toxico para os organismos aquaticos.

RO: Toxic pentru organismele acvatice.

SK: Jedovaty pre vodné organizmy.

SL: Strupeno za vodne organizme.

FI: Myrkyllista vesielioille.

SV: Giftigt for vattenlevande organismer.

R52

BG: BpeneH 3a BOIHYM OpTaHU3MM.

ES: Nocivo para los organismos acudticos.
CS: Skodlivy pro vodni organismy.

DA: Skadelig for organismer, der lever i vand.
DE: Schédlich fiir Wasserorganismen.

ET: Kahjulik veeorganismidele.

EL: EmfAafés yia toug udpofioug opyaviopous.
EN: Harmful to aquatic organisms.

FR: Nocif pour les organismes aquatiques.

IT: Nocivo per gli organismi acquatici.

LV: Kaitigs Gidens organismiem.

LT: Kenksminga vandens organizmams.

HU: Artalmas a vizi szervezetekre.

MT: Jahmel hsara lil organizmi akwatici.

NL: Schadelijk voor in het water levende organismen.
PL: Dziala szkodliwie na organizmy wodne.
PT: Nocivo para os organismos aquéticos.
RO: Nociv pentru organismele acvatice.

SK: Skodlivy pre vodné organizmy.

SL: Skodljivo za vodne organizme.

FI: Haitallista vesielioille.

SV: Skadligt for vattenlevande organismer.

R53

BG: Moxe 0a NpyumHy OILITOTPAjiHM HeONArompusitHu eQeKTH BbB
BOIHATA CPefa.

ES: Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio
ambiente acudtico.

CS: Muize vyvolat dlouhodobé nepiiznivé Gcinky ve vodnim prost-
fedi.

DA: Kan fordrsage uenskede langtidsvirkninger i vandmiljoet.
DE: Kann in Gewissern langerfristig schidliche Wirkungen haben.
ET: Voib avaldada pikaajalist veekeskkonda kahjustavat toimet.

EL: Mnopel va TpOKaNEOEL HAKPOXPOVIEG OUGHEVEIG EMMTOGES OTO
ubatvo meptfaAlov.

EN: May cause long-term adverse effects in the aquatic environment.

FR: Peut entrainer des effets néfastes a long terme pour l'environne-
ment aquatique.

IT: Pud provocare a lungo termine effetti negativi per 'ambiente
acquatico.

LV: Var radit ilglaicigu negativu ietekmi tdens vide.

LT: Gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens ekosistemy pakiti-
mus.

HU: A vizi kornyezetben hosszan tarté kdrosodast okozhat.
MT: Jista’ jikkaguna effetti hziena fit-tul lill-ambjent akwatiku.

NL: Kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten
veroorzaken.

PL: Moze powodowa¢ diugo utrzymujace si¢ niekorzystne zmiany w
$rodowisku wodnym.

PT: Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aqué-
tico.

RO: Poate provoca efecte adverse pe termen lung asupra mediului
acvatic.

SK: Moze sposobit dlhodobé skodlivé tcinky vo vodnej zlozke
zivotného prostredia.

SL: Lahko povzroci dolgotrajne skodljive ucinke na vodno okolje.
FI: Voi aiheuttaa pitkdaikaisia haittavaikutuksia vesiymparistossa.

SV: Kan orsaka skadliga lingtidseffekter i vattenmiljon.

R54

BG: TokcuueH 3a ¢riopara.
ES: Téxico para la flora.
CS: Toxicky pro rostliny.
DA: Giftig for planter.
DE: Giftig fiir Pflanzen.
ET: Miirgine taimedele.
EL: To&o yia ) yhwpida.
EN: Toxic to flora.

FR: Toxique pour la flore.

IT: Tossico per la flora.
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LV: Toksisks augiem.

LT: Toksiska augmenijai.
HU: Mérgez§ a novényekre.
MT: Tossiku ghall-flora.

NL: Vergiftig voor planten.

PL: Dziala toksycznie na roéliny.

PT: Téxico para a flora.
RO: Toxic pentru flora.
SK: Jedovaty pre floru.

SL: Strupeno za rastline.
FI: Myrkyllistd kasveille.

SV: Giftigt for vixter.

R55

BG: Tokcuue 3a ayHara.
ES: Toxico para la fauna.
CS: Toxicky pro Zivocichy.
DA: Giftig for dyr.

DE: Giftig fiir Tiere.

ET: Miirgine loomadele.
EL: To€wko yia v mavida.
EN: Toxic to fauna.

FR: Toxique pour la faune.
IT: Tossico per la fauna.
LV: Toksisks dzivniekiem.
LT: Toksiska gyvanijai.
HU: Mérgez§ az éllatokra.
MT: Tossiku ghall-fawna.

NL: Vergiftig voor dieren.

PL: Dziala toksycznie na zwierzeta.

PT: Téxico para a fauna.
RO: Toxic pentru faund.
SK: Jedovaty pre faunu.
SL: Strupeno za Zivali.
FI: Myrkyllistd eldimille.

SV: Giftigt for djur.

R56

BG: TokcuueH 3a mouseHuTe OpraHU3MM.
ES: Toxico para los organismos del suelo.
CS: Toxicky pro pudni organismy.

DA: Giftig for organismer i jordbunden.

DE: Giftig fiir Bodenorganismen.

ET: Miirgine mullaorganismidele.

EL: ToEk0 yia TOUG 0pyavIGHOUG TOU €d3QOUG.
EN: Toxic to soil organisms.

FR: Toxique pour les organismes du sol.

IT: Tossico per gli organismi del terreno.

LV: Toksisks augsnes organismiem.

LT: Toksiska dirvoZzemio organizmams.

HU: Mérgezd a talaj szervezeteire.

MT: Tossiku ghal organizmi tal-hamrija.

NL: Vergiftig voor bodemorganismen.

PL: Dziala toksycznie na organizmy glebowe.
RO: Toxic pentru organismele din sol.

PT: Téxico para os organismos do solo.

SK: Jedovaty pre podne organizmy.

SL: Strupeno za organizme v zemlji.

FI: Myrkyllistd maaperéelioille.

SV: Giftigt for marklevande organismer.

R57

BG: Tokcuuen 3a muenure.
ES: Téxico para las abejas.
CS: Toxicky pro véely.

DA: Giftig for bier.

DE: Giftig fiir Bienen.

ET: Miirgine mesilastele.
EL: To&ko yi g péMooeg.
EN: Toxic to bees.

FR: Toxique pour les abeilles.
IT: Tossico per le api.

LV: Toksisks bitém.

LT: Toksiska bitéms.

HU: Mérgez6 a méhekre.
MT: Tossiku ghan-nahal.
NL: Vergiftig voor bijen.
PL: Dziala toksycznie na pszczoly.
PT: Téxico para as abelhas.
RO: Toxic pentru albine.
SK: Jedovaty pre vcely.

SL: Strupeno za Cebele.

FI: Myrkyllistd mehildisille.

SV: Giftigt for bin.
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R58

BG: Moxe na MPUUMHM IIBIATOTPAiHM HEOMAronpusTHN eQeKTH BbPXY
OKOJTHaTa Cpefia.

ES: Puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio
ambiente.

CS: Muze vyvolat dlouhodobé nepfiznivé Gcinky v Zivotnim prost-
fedi.

DA: Kan forédrsage uenskede langtidsvirkninger i miljoet.
DE: Kann langerfristig schidliche Wirkungen auf die Umwelt haben.
ET: Voib avaldada pikaajalist keskkonda kahjustavat toimet.

EL: Mnopel va mpokaléoel pHAKPOXPOVIEG OUGHEVEIG EMMTOCES OTO

nieptpaAhov.
EN: May cause long-term adverse effects in the environment.

FR: Peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environne-
ment.

IT: Pud provocare a lungo termine effetti negativi per 'ambiente.
LV: Var izraisit ilglaicigu negativu ietekmi vide.

LT: Gali sukelti ilgalaikius nepalankius aplinkos pakitimus.

HU: A kornyezetben hosszan tarté kdrosodast okozhat.

MT: Jista’ jikkaguna effetti hziena fit-tul lill-ambjent.

NL: Kan in het milieu op lange termijn schadelijke effecten veroor-
zaken.

PL: Moze powodowa¢ dlugo utrzymujace si¢ niekorzystne zmiany w
$rodowisku.

PT: Pode causar efeitos nefastos a longo prazo no ambiente.

RO: Poate provoca efecte adverse pe termen lung asupra mediului
inconjurdtor.

SK: Moze mat dlhodobé nepriaznivé G¢inky na Zivotné prostredie.
SL: Lahko povzroci dolgotrajne skodljive ucinke na okolje.
FI: Voi aiheuttaa pitkdaikaisia haittavaikutuksia ymparistossa.

SV: Kan orsaka skadliga langtidseffekter i miljon.

R59

BG: OmnaceH 3a 030HOBMS CIIOM.

ES: Peligroso para la capa de ozono.

CS: Nebezpecny pro ozonovou vrstvu.
DA: Farlig for ozonlaget.

DE: Gefihrlich fur die Ozonschicht.

ET: Ohtlik osoonikihile.

EL: Emkivduvo yua m otopada tou 0Covtog.
EN: Dangerous for the ozone layer.

FR: Dangereux pour la couche d’ozone.

IT: Pericoloso per lo strato di ozono.
LV: Bistams ozona slanim.

LT: Pavojinga ozono sluoksniui.

HU: Veszélyes az 6zonrétegre.

MT: Perikoluz ghas-saff ta’ -ozonu.
NL: Gevaarlijk voor de ozonlaag.

PL: Stwarza zagrozenie dla warstwy ozonowej.
PT: Perigoso para a camada de ozono.
RO: Periculos pentru stratul de ozon.
SK: Nebezpecny pre 0zénovi vrstvu.
SL: Nevarno za ozonski plas¢.

FI: Vaarallista otsonikerrokselle.

SV: Farligt for ozonskiktet.

R60

BG: Moxke 1a yBpeay Bb3IPOU3BOIMTEIHATA (YHKIIMS.
ES: Puede perjudicar la fertilidad.

CS: Muize poskodit reprodukéni schopnost.

DA: Kan skade forplantningsevnen.

DE: Kann die Fortpflanzungsfahigkeit beeintrachtigen.
ET: Voib kahjustada sigivust.

EL: Mnopei va eEaodevioet T yovipotta.

EN: May impair fertility.

FR: Peut altérer la fertilité.

IT: Pud ridurre la fertilita.

LV: Var kaitét reproduktivajam sp&jam.

LT: Kenkia vaisingumui.

HU: A fogamzoképességet vagy nemzdképességet (fertilitdst) kdrosi-
thatja.

MT: Jista’ jdghajjef il-fertilita.

NL: Kan de vruchtbaarheid schaden.
PL: Moze upo$ledzaé ptodnosé.

PT: Pode comprometer a fertilidade.
RO: Poate afecta fertilitatea.

SK: Moze poskodit plodnost.

SL: Lahko $koduje plodnosti.

FI: Voi heikentdd hedelmallisyytta.

SV: Kan ge nedsatt fortplantningsférmaga.
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R61

BG: Moxe ma yBpem Iwiofa mpy GpeMeHHOCT.

ES: Riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
CS: Muze poskodit plod v téle matky.

DA: Kan skade barnet under graviditeten.

DE: Kann das Kind im Mutterleib schidigen.

ET: Voib kahjustada loodet.

EL: Mnopei va fAayet to éufpuo katd m Sipkea g kumnong.

EN: May cause harm to the unborn child.

FR: Risque pendant la grossesse d’effets néfastes pour I'enfant.
IT: Pud danneggiare i bambini non ancora nati.

LV: Var kaitét augla attistibai.

LT: Kenkia negimusiam vaikui.

HU: A sziilletend§ gyermekre drtalmas lehet.

MT: Jista’ jaghmel hsara lit-tarbija fil-guf.

NL: Kan het ongeboren kind schaden.

PL: Moze dziala¢ szkodliwie na dziecko w lonie matki.

PT: Risco durante a gravidez com efeitos adversos na descendéncia.
RO: Poate provoca efecte adverse asupra copilului in timpul sarcinii.
SK: Moze sposobit poskodenie nenarodeného dietata.

SL: Lahko skoduje nerojenemu otroku.

FI: Vaarallista sikiolle.

SV: Kan ge fosterskador.

R62

BG: Bb3MoKeH pUCK OT YBpeXKIaHe Ha Bb3IPOM3BOLMUTENHATA (YHKLILL.
ES: Posible riesgo de perjudicar la fertilidad.

CS: Mozné nebezpeci poskozeni reprodukéni schopnosti.

DA: Mulighed for skade pa forplantningsevnen.

DE: Kann moglicherweise die Fortpflanzungsfihigkeit beeintrachti-
gen.

ET: Voimalik sigivuse kahjustamise oht.

EL: TTavog kivduvog yia egaocdévion g yovipotytag.
EN: Possible risk of impaired fertility.

FR: Risque possible d’altération de la fertilité.

IT: Possibile rischio di ridotta fertilita.

LV: Iespgjams kaitéjuma risks reproduktivajam spgjam.

LT: Gali pakenkti vaisingumui.

HU: A fogamzoképességre vagy nemzdképességre (fertilitdsra) drtal-
mas lehet.

MT: Possibilta ta’ riskju ta’ fertilita mdghajjfa.

NL: Mogelijk gevaar voor verminderde vruchtbaarheid.
PL: Mozliwe ryzyko uposledzenia ptodnosci.

PT: Possiveis riscos de comprometer a fertilidade.

RO: Risc posibil de afectare a fertilitatii.

SK: Mozné riziko poskodenia plodnosti.

SL: Mozna nevarnost oslabitve plodnosti.

FI: Voi mahdollisesti heikentdd hedelmallisyytta.

SV: Mojlig risk for nedsatt fortplantningsforméga.

R63
BG: Bb3aMoXeH pUCK OT yBpexIaHe Ha IUIOfa Ipu OpeMeHHOCT.

ES: Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el
feto.

CS: Mozné nebezpedi poskozeni plodu v téle matky.

DA: Mulighed for skade pa barnet under graviditeten.

DE: Kann das Kind im Mutterleib moglicherweise schiddigen.
ET: Vaimalik loote kahjustamise oht.

EL: [Iidavog kivduvog duopievav emdpacewv oto éufpuo katd ) diap-
KELaL TG KUNONG.

EN: Possible risk of harm to the unborn child.

FR: Risque possible pendant la grossesse d'effets néfastes pour I'en-
fant.

IT: Possibile rischio di danni ai bambini non ancora nati.

LV: lesp&jams kaitéjuma risks augla attistibai.

LT: Gali pakenkti negimusiam vaikui.

HU: A sziiletend§ gyermeket karosithatja.

MT: Possibilta ta’ riskju lit-tarbija fil-guf.

NL: Mogelijk gevaar voor beschadiging van het ongeboren kind.

PL: Mozliwe ryzyko szkodliwego dzialania na dziecko w lonie
matki.

PT: Possiveis riscos durante a gravidez com efeitos adversos na des-
cendéncia.

RO: Risc posibil de a diuna copilului in timpul sarcinii.
SK: Mozné riziko poskodenia nenarodeného dietata.
SL: Mozna nevarnost $kodovanja nerojenemu otroku.
FI: Voi olla vaarallista sikiolle.

SV: Mojlig risk for fosterskador.
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R64

BG: Moxke 1a npyiuiHyu yBpeXIaHe Ha 3IPABETO HA KbpMAyeTa.
ES: Puede perjudicar a los nifios alimentados con leche materna.
CS: Muze poskodit kojené dité.

DA: Kan skade bern i ammeperioden.

DE: Kann Siuglinge iiber die Muttermilch schidigen.

ET: Voib olla ohtlik imikule rinnapiima kaudu.

EL: Mnopei va PAayet ta fpégn mou Tpépovial pe prtpikod yaha.
EN: May cause harm to breastfed babies.

FR: Risque possible pour les bébés nourris au lait maternel.
IT: Possibile rischio per i bambini allattati al seno.

LV: Var kaitét zidamam bérnam.

LT: Kenkia zindomam vaikui.

HU: A szoptatott Gjsziilottet és csecsemdt karosithatja.

MT: Jista’ jikkaguna hsara lil trabi ged jitreddghu.

NL: Kan schadelijk zijn via de borstvoeding.

PL: Moze oddzialywaé szkodliwie na dzieci karmione piersig.
PT: Pode causar danos as criangas alimentadas com leite materno.
RO: Risc posibil pentru sugarii hraniti cu lapte matern.

SK: Moze sposobit poskodenie dojciat.

SL: Lahko skoduje zdravju dojencka preko materinega mleka.
FI: Saattaa aiheuttaa haittaa rintaruokinnassa oleville lapsille.

SV: Kan skada spadbarn under amningsperioden.

R65

BG: Bpemen: Moxe [a NpuuuHN yBpexmaHe Ha Oermure mpoGose mpi
TOIThIIAHE.

ES: Nocivo: si se ingiere puede causar dafio pulmonar.
CS: Zdravi kodlivy: pfi poziti miZe vyvolat poskozeni plic.
DA: Farlig: kan give lungeskade ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschddlich: kann beim Verschlucken Lungenschiden
verursachen.

ET: Kahjulik: allaneelamisel v6ib pohjustada kopsukahjustusi.

EL: Emphaféc: prnopel va mpokaléoet PAAfn otoug mvelpoves oe mepin-
OO KATATIOOTG.

EN: Harmful: may cause lung damage if swallowed.

FR: Nocif: peut provoquer une atteinte des poumons en cas d’inges-
tion.

IT: Nocivo: puo causare danni ai polmoni in caso di ingestione.
LV: Kaitigs - norijot var izraisit plausu bojajumu.
LT: Kenksminga — prarijus, gali pakenkti plauc¢iams.

HU: Lenyelve drtalmas, aspirdcié (idegen anyagnak a légutakba bes-
zivésa) esetén tiiddSkdrosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: jista’ jikkaguna hsara lill-pulmuni jekk jinbela’.
NL: Schadelijk: kan longschade veroorzaken na verslikken.

PL: Dziala szkodliwie; moze powodowaé uszkodzenie pluc w przy-

padku polkniecia.

PT: Nocivo: pode causar danos nos pulmdes se ingerido.

RO: Nociv: poate provoca afectiuni pulmonare in caz de inghitire.
SK: Skodlivy, po poziti méze sposobit poskodenie plic.

SL: Zdravju skodljivo: pri zauzitju lahko povzro¢i poskodbo pljuc.
FI: Haitallista: voi aiheuttaa keuhkovaurion nieltdessa.

SV: Farligt: kan ge lungskador vid fortiring.

R66

BG: Iloprapsimara ce eKCrnosuumsi MOXe Jia INPENM3BMKA CyXOTa WM
HamyKBaHe Ha KOXara.

ES: La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacién de
grietas en la piel.

CS: Opakovand expozice miize zplisobit vysuSeni nebo popraskdni
kaze.

DA: Gentagen udsettelse kan give tor eller revnet hud.

DE: Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiih-
ren.

ET: Korduv toime voib pdhjustada naha kuivust voi I6henemist.

EL: TMapatetapévr éxdeon propel va mpokadéoel Enpodtta déppatog 1
OKAOLHO.

EN: Repeated exposure may cause skin dryness or cracking.

FR: L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gercures
de la peau.

IT: L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza e screpolature

della pelle.

LV: Atkartota iedarbiba var radit sausu adu vai izraisit tas
sprégasanu.

LT: Pakartotinas poveikis gali sukelti odos dzitivima arba skilin¢jima.

HU: Ismételt expozici6 a bdr kiszdraddsit vagy megrepedezését
okozhatja.
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MT: Espozizzjoni ripetuta tista’ tikkaguna nxif jew gsim tal-gilda. FI: Hoyryt voivat aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.

NL: Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid SV: Angor kan gora att man blir désig och omtécknad.

veroorzaken.
R68
PL: Powtarzajgce si¢ narazenie moze powodowaé wysuszanie lub
pekanie skory. BG: Bb3MoxKeH pUCK OT HeoOpaTuMu eeKTiL.

) . - ES: Posibilidad de efectos irreversibles.
PT: Pode provocar secura da pele ou fissuras, por exposicio repe-

tida. o . oy PRV
CS: Mozné nebezpeci nevratnych tcinkd.

RO: Expunerea repetatd poate provoca uscarea sau craparea pielii. DA: Mulighed for varig skade pa helbred.
SK: Opakovand expozicia moze sposobit vysuSenie alebo popraska- DE: Irreversibler Schaden méglich.
nie pokozky. ET: P66rdumatute kahjustuste oht.

SL: Ponavljajoca izpostavljenost lahko povzro¢i nastanek suhe ali EL: Tidavoi kivduvor povipov emdpdosav.
razpokane koze.
EN: Possible risk of irreversible effects.

FI: Toistuva altistus voi aiheuttaa ihon kuivumista tai halkeilua. FR: Possibilité d'effets irréversibles.
SV: Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor. IT: Possibilita di effetti irreversibili.
LV: lesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks.

R67 LT: Gali sukelti negriztamus sveikatos pakenkimus.

BG: IMapure MOraT 1a mpem3BUKaT CHHIMBOCT ¥ CBETOBBPTEXK. HU: Maradand6 egészségkdrosoddst okozhat.

i MT: Riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli.
ES: La inhalacién de vapores puede provocar somnolencia y vértigo.
NL: Onherstelbare effecten zijn niet uitgesloten.

CS: Vdechovani par muze zptisobit ospalost a zdvraté. B o ) )
PL: Mozliwe ryzyko powstania nieodwracalnych zmian w stanie

drowia.
DA: Dampe kan give slovhed og svimmelhed. rarowa

PT: Possibilidade de efeitos irreversiveis.
DE: Dampfe kénnen Schlifrigkeit und Benommenheit verursachen.
RO: Risc posibil de efecte ireversibile.

ET: Aurud vdivad pdhjustada uimasust ja peapooritust. SK: Mozné rizikd ireverzibilnych téinkov.

EL: H eionvor] atpev pnopel va npokahéoer unvia kar Con. SL: Mozna nevarnost trajnih okvar zdravja.

. o FI: Pysyvien vaurioiden vaara.
EN: Vapours may cause drowsiness and dizziness. ¥V

SV: Mojlig risk for bestdende hilsoskador.
FR: L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et vertiges.

IT: L'inalazione dei vapori pud provocare sonnolenza e vertigini.
KomOnsmpasnu R-gpasu

LV: Tvaiki var radit miegainibu un reiboni. Combinacién de frases-R

LT: Garai gali sukelti mieguistuma ir galvos svaigima. Kombinace R-vét

Kombination af R-satninger

HU: A g6zok belégzése dlmossagot vagy szédiilést okozhat. &
Kombination der R-Sitze

MT: Ix-xamm tal-fwar jista’ jikkaguna hedla ta’ nghas u sturdamenti.
R iihendlaused

NL: Dampen kunnen slaperigheid en duizeligheid veroorzaken. SuvBUaopdG Tov R-pphoeay

PL: Pary mogg wywolywac uczucie sennosci i zawroty glowy. Combination of R-phrases

— . . ~ Combinaison des phrases R
PT: Pode provocar sonoléncia e vertigens, por inalacdo dos vapores.

Combinazioni delle frasi R
RO: Inhalarea vaporilor poate provoca somnolentd si ameteald.

R frazu kombinacija
SK: Pary mozu sposobit ospalost a zdvrat. R fraziy derinys

SL: Hlapi lahko povzrocijo zaspanost in omotico. Osszetett R-mondatok
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Kombinazzjoni ta’ Frazi R
Combinatie van R-zinnen
Laczone zwroty R
Combinagao das frases R
Combinatii de fraze R
Kombindcie R-viet
Sestavljeni stavki R
Yhdistetyt R-lausekkeet

Sammansatta R-fraser

R14/15

BG: Pear]/[pa 6ypH0 C BOma M Ce€ OTHEIAT M3KITIOUNUTEITHO 3aIlaJIiMmn
ra3ose.

ES: Reacciona violentamente con el agua, liberando gases extrema-
damente inflamables.

CS: Prudce reaguje s vodou za uvoliovdni extrémné hoflavych
plynt.

DA: Reagerer voldsomt med vand under dannelse af yderst brandfar-
lige gasser.

DE: Reagiert heftig mit Wasser unter Bildung hochentziindlicher
Gase.

ET: Reageerib dgedalt veega, eraldades viga tuleohtlikku gaasi.
EL: Avudpa ficia oe enagn pe vepd exkhbovtag agpa e£0X0G EUAeKTaL

EN: Reacts violently with water, liberating extremely flammable
gases.

FR: Réagit violemment au contact de I'eau en dégageant des gaz ext-
rémement inflammables.

IT: Reagisce violentemente con l'acqua liberando gas estremamente
infiammabili.

LV: Aktivi reagé ar Gideni, izdalot ipasi viegli uzliesmojosas gazes.
LT: Smarkiai reaguoja su vandeniu, i§skirdama ypac degias dujas.

HU: Vizzel hevesen reagal és kozben fokozottan tiizveszélyes gazok
képzddnek.

MT: Jirreagixxi b'mod vjolenti meta jmiss l-ilma billi jitfa’ gassijiet li
jichdu n-nar malajr hafna.

NL: Reageert heftig met water en vormt daarbij zeer ontvlambaar
gas.

PL: Reaguje gwaltownie z wodg uwalniajac skrajnie latwopalne
gazy.

PT: Reage violentamente com a dgua libertando gases extremamente
inflaméveis.

RO: Reactioneazd violent cu apa, cu degajare de gaze extrem de
inflamabile.

SK: Prudko reaguje s vodou, pricom uvoliuje mimoriadne horlavé

plyny.

SL: Burno reagira z vodo, pri ¢emer se sprosca zelo lahko vnetljiv
plin.

FI: Reagoi voimakkaasti veden kanssa vapauttaen helposti syttyvid
kaasuja.

SV: Reagerar hiftigt med vatten varvid extremt brandfarliga gaser
bildas.
R15/29

BG: HpI/l KOHTAKT C BOIA C€ OTHEIIAT TOKCUMYHM M M3KIIFOYMTEIIHO 3aliajl-
VMU Tra30Be.

ES: En contacto con el agua, libera gases toxicos y extremadamente
inflamables.

CS: Pii styku s vodou uvoliiuje toxicky, extrémné hotlavy plyn.

DA: Reagerer med vand under dannelse af giftige og yderst brand-
farlige gasser.

DE: Reagiert mit Wasser unter Bildung giftiger und hochentziindli-
cher Gase.

ET: Kokkupuutel veega eraldub miirgine, viga tuleohtlik gaas.
EL: Z¢ enagr pe vepo eheudepavovtal ToEikad, e0ywg eUPAEKTA agpia.
EN: Contact with water liberates toxic, extremely flammable gas.

FR: Au contact de l'eau, dégage des gaz toxiques et extrémement
inflammables.

IT: A contatto con acqua libera gas tossici e estremamente infiam-
mabili.

LV: Saskaroties ar Gdeni, izdala pasi viegli uzliesmojosas toksiskas
gazes.

LT: Reaguoja su vandeniu, i$skirdama toksiskas ir ypa¢ degias dujas.

HU: Vizzel érintkezve fokozottan tiizveszélyes és mérgezd gazok
képzddnek.

MT: Meta jmiss l-ilma jitfa’ gassijiet tossi¢i u li jiehdu n-nar malajr

hafna.
NL: Vormt vergiftig en zeer ontvlambaar gas in contact met water.

PL: W kontakcie z woda uwalnia skrajnie tatwopalne, toksyczne
gazy.

PT: Em contacto com a dgua liberta gases toxicos e extremamente
inflamdveis.

RO: In contact cu apa se degaji gaze toxice si extrem de inflam-
abile.

SK: Pri kontakte s vodou sa uvolfiuje jedovaty, mimoriadne horlavy
plyn.

SL: V stiku z vodo se sprosca strupen, zelo lahko vnetljiv plin.
FI: Vapauttaa myrkyllisid, helposti syttyvid kaasuja veden kanssa.

SV: Utvecklar giftig och extremt brandfarlig gas vid kontakt med
vatten.
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R20/21

BG: Bpemen mpy BIumiBaHe i Py KOHTAKT C KOXKATA.
ES: Nocivo por inhalacién y en contacto con la piel.
CS: Zdravi skodlivy pfi vdechovéni a pii styku s kizi.
DA: Farlig ved inddnding og ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschddlich beim Einatmen und bei Berithrung mit
der Haut.

ET: Kahjulik sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.

EL: Emphaféc Otav elonvéetar kot o€ enagn pe to déppa.

EN: Harmful by inhalation and in contact with skin.

FR: Nocif par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo per inalazione e contatto con la pelle.

LV: Kaitigs ieelpojot un nonakot saskaré ar adu.

LT: Kenksminga jkveépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve és bérrel érintkezve drtalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinxtamm u meta jmiss il-gilda.
NL: Schadelijk bij inademing en bij aanraking met de huid.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze
skorg.

PT: Nocivo por inalagdo e em contacto com a pele.

RO: Nociv prin inhalare si in contact cu pielea.

SK: Skodlivy pri vdychnuti a pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju $kodljivo pri vdihavanju in v stiku s kozo.

FI: Terveydelle haitallista hengitettyni ja joutuessaan iholle.

SV: Farligt vid inandning och hudkontakt.

R20/22

BG: Bpenen npu BuuuIBaHe M Ipy IONTbIIAHE.

ES: Nocivo por inhalacién y por ingestion.

CS: Zdravi kodlivy pfi vdechovéni a pfi poziti.

DA: Farlig ved indénding og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich beim Einatmen und Verschlucken.
ET: Kahjulik sissechingamisel ja allaneelamisel.

EL: EmpAaféc Otav elonveetat kat 0€ MEPITTOOTN KATATOGENS.
EN: Harmful by inhalation and if swallowed.

FR: Nocif par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo per inalazione e ingestione.

LV: Kaitigs ieelpojot un norijot.

LT: Kenksminga jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve és lenyelve artalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinxtamm jew jinbela’.

NL: Schadelijk bij inademing en opname door de mond.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe i po polknigciu.
PT: Nocivo por inalagdo e ingestdo.

RO: Nociv prin inhalare si prin inghitire.

SK: Skodlivy pri vdychnutf a po poziti.

SL: Zdravju $kodljivo pri vdihavanju in pri zauzitju.

FI: Terveydelle haitallista hengitettyni ja nieltyna.

SV: Farligt vid inandning och fértdring.

R20/21/22

BG: Bpenen npu BuuiiBaHe, pu KOHTAKT ¢ KOXKaTa M IPY MONTbILIAHE.
ES: Nocivo por inhalacién, por ingestién y en contacto con la piel.
CS: Zdravi skodlivy pfi vdechovéni, styku s kiz{ a pii poziti.

DA: Farlig ved indanding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich beim Einatmen, Verschlucken und Beriih-
rung mit der Haut.

ET: Kahjulik sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: Emplaféc otav eonvéetar, oe enagr pe 0 SEppa kat o€ mepinTwoT
KATATOOEWE.

EN: Harmful by inhalation, in contact with skin and if swallowed.
FR: Nocif par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
IT: Nocivo per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.
LV: Kaitigs ieelpojot, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Kenksminga jkvépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Belélegezve, bdrrel érintkezve és lenyelve drtalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jinxtamm, imiss il-gilda jew jinbela’.

NL: Schadelijk bij inademing, opname door de mond en aanraking
met de huid.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg
i po potknigciu.

PT: Nocivo por inalagdo, em contacto com a pele e por ingestdo.
RO: Nociv prin inhalare, in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Skodlivy pri vdychnutf, pri kontakte s pokozkou a po poZiti.
SL: Zdravju $kodljivo pri vdihavanju, v stiku s kozo in pri zauzitju.
FI: Terveydelle haitallista hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt vid inandning, hudkontakt och fortiring.
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R21/22

BG: BpeneH nmpu KOHTAKT € KOXaTa M NPy MOINTbLIAHE.
ES: Nocivo en contacto con la piel y por ingestion.
CS: Zdravi skodlivy pii styku s kiizi a pfi poziti.
DA: Farlig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschddlich bei Berithrung mit der Haut und beim
Verschlucken.

ET: Kahjulik kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: EmpAaféc oe enar pe to déppa kar oe MePINTOON KATAMOOEWG.
EN: Harmful in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Kenksminga susilietus su oda ir prarijus.

HU: Bdrrel érintkezve és lenyelve drtalmas.

MT: Jaghmel hsara meta jmiss il-gilda jew jinbela’.

NL: Schadelijk bij aanraking met de huid en bij opname door de
mond.

PL: Dziala szkodliwie w kontakcie ze skérg i po polknigciu.
PT: Nocivo em contacto com a pele e por ingestdo.

RO: Nociv in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Skodlivy pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zdravju skodljivo v stiku s koZo in pri zauZitju.

FI: Terveydelle haitallista joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt vid hudkontakt och fortdring.

R23/24

BG: TokcuueH npu BamiuBaHe U NPy KOHTAKT ¢ KOXara.
ES: Téxico por inhalacién y en contacto con la piel.
CS: Toxicky p#i vdechovéni a pii styku s kiizi.

DA: Giftig ved inddnding og ved hudkontakt.

DE: Giftig beim Einatmen und bei Berithrung mit der Haut.
ET: Miirgine sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.
EL: Tofo otav elomvéetal kat o€ enagr pe to déppa.

EN: Toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique par inhalation et par contact avec la peau.
IT: Tossico per inalazione e contatto con la pelle.

LV: Toksisks ieelpojot un nonakot saskaré ar adu.

LT: Toksiska jkvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve és bérrel érintkezve mérgezd.

MT: Tossiku meta jinxtamm u meta jmiss il-gilda.
NL: Vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.

PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze
skorg.

PT: Téxico por inalagdo e em contacto com a pele.
RO: Toxic prin inhalare i in contact cu pielea.

SK: Jedovaty pri vdychnuti a pri kontakte s pokozkou.
SL: Strupeno pri vdihavanju in v stiku s kozo.

FI: Myrkyllistd hengitettyni ja joutuessaan iholle.

SV: Giftigt vid inandning och hudkontakt.

R23/25

BG: Toxkcuuen mpyu BOMiIBaHe ¥ NPy MOITbLIAHE.

ES: Toxico por inhalacién y por ingestion.

CS: Toxicky pii vdechovdni a pfi poziti.

DA: Giftig ved indanding og ved indtagelse.

DE: Giftig beim Einatmen und Verschlucken.

ET: Miirgine sisschingamisel ja allaneelamisel.

EL: ToEko Otav e10mvéeTtal kat 6 MepInTeon Katanooenc.
EN: Toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico per inalazione e ingestione.

LV: Toksisks ieelpojot un norijot.

LT: Toksiska jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve és lenyelve mérgezd.

MT: Tossiku meta jinxtamm jew meta jinbela’.

NL: Vergiftig bij inademing en opname door de mond.
PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe i po potknigciu.
PT: Téxico por inalagdo e ingestdo.

RO: Toxic prin inhalare i prin inghitire.

SK: Jedovaty pri vdychnuti a po poziti.

SL: Strupeno pri vdihavanju in pri zauzZitju.

FI: Myrkyllista hengitettynd ja nieltyna.

SV: Giftigt vid inandning och fortaring.

R23(24/25

BG: ToxkcuueH npy BOMuIBaHe, NPU KOHTAKT C KOXKATa U IIPY IONTBIIAHE.
ES: Téxico por inhalacién, por ingestién y en contacto con la piel.
CS: Toxicky pfi vdechovéni, styku s kiiz{ a pii poziti.

DA: Giftig ved inddnding, ved hudkontakt og ved indtagelse.
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DE: Giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berithrung mit der
Haut.

ET: Miirgine sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: Toio Otav eomvéetal, oe emagn pe To déppa kot ot mepimtwon
KATATOOEWC.

EN: Toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par inhalation, par contact avec la peau et par inges-
tion.

IT: Tossico per inalazione, contatto con la pelle e per ingestione.
LV: Toksisks ieelpojot, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Toksiska jkvépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Belélegezve, bérrel érintkezve és lenyelve mérgezd.

MT: Tossiku meta jinxtamm, imiss il-gilda jew jinbela’.

NL: Vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanraking
met de huid.

PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skora
i po polknigciu.

PT: Téxico por inalagdo, em contacto com a pele e por ingestdo.
RO: Toxic prin inhalare, in contact cu pielea si prin inghitire.
SK: Jedovaty pri vdychnuti, pri kontakte s pokozkou a po poZiti.
SL: Strupeno pri vdihavanju, v stiku s koZo in pri zauZitju.

FI: Myrkyllistd hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Giftigt vid inandning, hudkontakt och fortdring.

R24/25

BG: ToxcuyeH npyu KOHTAaKT ¢ KOXaTa M IIPY NONTbIIAHE.

ES: Téxico en contacto con la piel y por ingestion.

CS: Toxicky pii styku s kiizi a pfi poziti.

DA: Giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Giftig bei Berithrung mit der Haut und beim Verschlucken.
ET: Miirgine kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: To&o ot enagr pe To S&ppa kat o€ mePINTLOT KATATOCEWG.
EN: Toxic in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Toksiska susilietus su oda ir prarijus.

HU: Bérrel érintkezve és lenyelve mérgezd.

MT: Tossiku meta jmiss il-gilda jew meta jinbela’.

NL: Vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de
mond.

PL: Dziala toksycznie w kontakcie ze skora i po polknigciu.
PT: Téxico em contacto com a pele e por ingestdo.

RO: Toxic in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Jedovaty pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno v stiku s kozo in pri zauzZitju.

FI: Myrkyllistd joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Giftigt vid hudkontakt och fortiring.

R26/27

BG: CuitHO TOKCMYEH NpY BOMIIBAHE M IIPYM KOHTAKT C KOXKaTa.
ES: Muy t6xico por inhalacién y en contacto con la piel.

CS: Vysoce toxicky pii vdechovéni a pii styku s kizi.

DA: Meget giftig ved inddnding og ved hudkontakt.

DE: Sehr giftig beim Einatmen und bei Berithrung mit der Haut.
ET: Viga miirgine sissehingamisel ja kokkupuutel nahaga.

EL: TToAU ToEIKO OTav E10TIVEETAL KAL OE ENAQT] HE TO OEPHAL.

EN: Very toxic by inhalation and in contact with skin.

FR: Treés toxique par inhalation et par contact avec la peau.
IT: Molto tossico per inalazione e contatto con la pelle.

LV: Loti toksisks ieelpojot un nonakot saskaré ar adu.

LT: Labai toksiska jkvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve és bérrel érintkezve nagyon mérgezd.

MT: Tossiku hafna meta jinxtamm u meta jmiss il-gilda.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en bij aanraking met de huid.

PL: Dziala bardzo toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie
ze skorg.

PT: Muito téxico por inalagdo e em contacto com a pele.
RO: Foarte toxic prin inhalare i in contact cu pielea.

SK: Velmi jedovaty pri vdychnuti a pri kontakte s pokozkou.
SL: Zelo strupeno pri vdihavanju in v stiku s kozo.

FI: Erittdin myrkyllistd hengitettyna ja joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt vid inandning och hudkontakt.
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R26/28

BG: CuiiHO TOKCMYEH IIpY BOMUIBAHE M NIPU TONTbIIAHE.

ES: Muy téxico por inhalacién y por ingestion.

CS: Vysoce toxicky pfi vdechovani a pfi poziti.

DA: Meget giftig ved indinding og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig beim Einatmen und Verschlucken.

ET: Viga miirgine sissehingamisel ja allaneelamisel.

EL: TToAU ToEIkO OTaV EI0TIVEETAL KAl OE MEPIMTOOT] KATATOOEWG.
EN: Very toxic by inhalation and if swallowed.

FR: Trés toxique par inhalation et par ingestion.

IT: Molto tossico per inalazione e per ingestione.

LV: Loti toksisks ieelpojot un norijot.

LT: Labai toksiska jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve és lenyelve nagyon mérgezd.

MT: Tossiku hafna meta jinxtamm jew meta jinbela’.

NL: Zeer vergiftig bij inademing en opname door de mond.

PL: Dziala bardzo toksycznie przez drogi oddechowe i po potknig-
ciu.

PT: Muito téxico por inalagdo e ingestdo.

RO: Foarte toxic prin inhalare si prin inghitire.
SK: Velmi jedovaty pri vdychnuti a po poziti.
SL: Zelo strupeno pri vdihavanju in pri zauZitju.
FI: Erittdin myrkyllistd hengitettynd ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt vid inandning och fortiring.

R26/27/28

BG: CuiHO TOKCMYeH Npy BOMIUBAHE, NPV KOHTAaKT C KOXaTa ¥ Mpu
TOLJTbLIAHE.

ES: Muy toxico por inhalacién, por ingestién y en contacto con la
piel.

CS: Vysoce toxicky pfi vdechovéni, styku s kazi a pti poziti.
DA: Meget giftig ved indanding, ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Schr giftig beim Einatmen, Verschlucken und Berithrung mit
der Haut.

ET: Viga miirgine sissehingamisel, kokkupuutel nahaga ja allaneela-
misel.

EL: TToAU ToEikO Otav elomveetal, o€ enaQr pe To SEppa Kai o€ mepin-
TOOT] KATAMOCEWG.

EN: Very toxic by inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Trés toxique par inhalation, par contact avec la peau et par
ingestion.

IT: Molto tossico per inalazione, contatto con la pelle e per inge-
stione.

LV: Loti toksisks ieelpojot, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Labai toksiska jkvépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Belélegezve, bérrel érintkezve és lenyelve nagyon mérgezé.
MT: Tossiku hafna meta jinxtamm, imiss il-gilda jew meta jinbela’.

NL: Zeer vergiftig bij inademing, opname door de mond en aanra-
king met de huid.

PL: Dziala bardzo toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie
ze skorg i po potknigciu.

PT: Muito téxico por inalacdo, em contacto com a pele e por
ingestdo.

RO: Foarte toxic prin inhalare, in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Velmi jedovaty pri vdychnuti, pri kontakte s pokozkou a po
poziti.

SL: Zelo strupeno pri vdihavanju, v stiku s kozo in pri zauZitju.
FI: Erittdin myrkyllistd hengitettyn4, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt vid inandning, hudkontakt och fortiring.

R27/28

BG: CuiHO TOKCHMYEH MpY KOHTAKT ¢ KOXATa I TPY TONThLIAHE.

ES: Muy téxico en contacto con la piel y por ingestion.

CS: Vysoce toxicky pii styku s kiizi a pfi poziti.

DA: Meget giftig ved hudkontakt og ved indtagelse.

DE: Sehr giftig bei Beriihrung mit der Haut und beim Verschlucken.
ET: Viga miirgine kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: TToAU T0E1kO o€ emagn pe To dépua Kai 0 MEPIMTOOT KATANMOOEW.
EN: Very toxic in contact with skin and if swallowed.

FR: Trés toxique par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Loti toksisks, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Labai toksiska susilietus su oda ir prarijus.

HU: Bérrel érintkezve és lenyelve nagyon mérgezd.

MT: Tossiku hafna meta jmiss il-gilda jew meta jinbela’.

NL: Zeer vergiftig bij aanraking met de huid en bij opname door de
mond.
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PL: Dziala bardzo toksycznie w kontakcie ze skéra i po polknigciu.

PT: Muito téxico em contacto com a pele e por ingestdo.
RO: Foarte toxic in contact cu pielea si prin inghitire.
SK: Velmi jedovaty pri kontakte s pokozkou a po poziti.
SL: Zelo strupeno v stiku s koZo in pri zauZitju.

FI: Erittdin myrkyllistd joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt vid hudkontakt och fortdring.

R36/37

BG: [Ipasnu ounre 1 amxateHUTe IIbTULIA.

ES: Irrita los ojos y las vias respiratorias.

CS: Drazdi oci a dychaci organy.

DA: Irriterer gjnene og dndedraetsorganerne.

DE: Reizt die Augen und die Atmungsorgane.
ET: Arritab silmi ja hingamiselundeid.

EL: Epedilet o pimia Kot T0 avanmveuoTikd cUGTIHA.
EN: Irritating to eyes and respiratory system.

FR: Irritant pour les yeux et les voies respiratoires.
IT: Irritante per gli occhi e le vie respiratorie.

LV: Kairina acis un elposanas sistému.

LT: Dirgina akis ir kvépavimo takus.

HU: Szemizgaté hatdst, izgatja a 1égutakat.

MT: Jirrita l-ghajnejn u s-sistema respiratorja.
NL: Irriterend voor de ogen en de ademhalingswegen.
PL: Dziala drazniaco na oczy i drogi oddechowe.
PT: Irritante para os olhos e vias respiratorias.
RO: Iritant pentru ochi si sistemul respirator.
SK: Drézdi o¢i a dychacie cesty.

SL: Drazi o¢i in dihala.

FI: Arsyttda silmid ja hengityselimia.

SV: Irriterar 6gonen och andningsorganen.

R36/38

BG: [Ipasnu oumte 1 KoxKara.

ES: Irrita los ojos y la piel.

CS: Drazdi oci a kiizi.

DA: Irriterer gjnene og huden.
DE: Reizt die Augen und die Haut.
ET: Arritab silmi ja nahka.

EL: EpediCet o pamia kot to déppa.

EN: Irritating to eyes and skin.

FR: Irritant pour les yeux et la peau.
IT: Irritante per gli occhi e la pelle.
LV: Kairina acis un adu.

LT: Dirgina akis ir oda.

HU: Szem- és bdrizgat6 hatdsa.

MT: Jirrita l-ghajnejn u I-gilda.

NL: Irriterend voor de ogen en de huid.
PL: Dziala drazniaco na oczy i skorg.
PT: Irritante para os olhos e pele.

RO: Iritant pentru ochi si pentru piele.
SK: Dréazdi o¢i a pokozku.

SL: Drazi o¢i in kozo.

FI: Arsyttdd silmid ja ihoa.

SV: Irriterar 6gonen och huden.

R36/37/38

BG: [Ipasuu ounte, IuxaTelHUTe IBTULIA Y KOXKATA.

ES: Irrita los ojos, la piel y las vias respiratorias.

CS: Drazdi o¢i, dychaci orgdny a kazi.

DA: Irriterer gjnene, dndedratsorganerne og huden.

DE: Reizt die Augen, Atmungsorgane und die Haut.

ET: Arritab silmi, hingamiselundeid ja nahka.

EL: EpediCet ta pdrtia, T0 avamveuoTiko cUGTIHA Kat To déppa.
EN: Irritating to eyes, respiratory system and skin.

FR: Irritant pour les yeux, les voies respiratoires et la peau.
IT: Irritante per gli occhi, le vie respiratorie e la pelle.

LV: Kairina acis, adu un elp0§anas sistemu.

LT: Dirgina akis, kvépavimo takus ir oda.

HU: Szem- és bérizgaté hatdst, izgatja a légutakat.

MT: Jirrita 1-ghajnejn, is-sistema respiratorja u l-gilda.

NL: Irriterend voor de ogen, de ademhalingswegen en de huid.
PL: Dziala draznigco na oczy, drogi oddechowe i skore.
PT: Irritante para os olhos, vias respiratdrias e pele.

RO: Iritant pentru ochi, sistemul respirator si pentru picle.
SK: Drazdi o¢i, dychacie cesty a pokozku.

SL: DraZi o¢i, dihala in koZo.

FI: Arsyttdd silmid, hengityselimid ja ihoa.

SV: Irriterar 6gonen, andningsorganen och huden.
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R37/38

BG: [Ipasnu mmxarenHuTe MbTUIIA U KOXKaTa.

ES: Irrita las vias respiratorias y la piel.

CS: Drazdi dychaci organy a kizi.

DA: Irriterer dndedraetsorganerne og huden.

DE: Reizt die Atmungsorgane und die Haut.

ET: Arritab hingamiselundeid ja nahka.

EL: EpediCet To avamveuotikd cuotipa Kai to déppa.
EN: Irritating to respiratory system and skin.

FR: Irritant pour les voies respiratoires et la peau.
IT: Irritante per le vie respiratorie e la pelle.

LV: Kairina elpo3anas sistému un adu.

LT: Dirgina kvépavimo takus ir oda.

HU: Bérizgat6 hatdst, izgatja a légutakat.

MT: Jirrita s-sistema respiratorja u l-gilda.

NL: Irriterend voor de ademhalingswegen en de huid.
PL: Dziala draznigco na drogi oddechowe i skore.
PT: Irritante para as vias respiratorias e pele.

RO: Iritant pentru sistemul respirator si pentru piele.
SK: Drézdi dychacie cesty a pokozku.

SL: Drazi dihala in koZo.

FI: Arsyttdd hengityselimi4 ja ihoa.

SV: Irriterar andningsorganen och huden.

R39/23

BG: TokcuyeH: ONacHOCT OT MHOTO TEXKKM HeoOpaTumu ety mpy By~
LIBaHeE.

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhala-
cion.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vdznych nevratnych acinka pfi vde-
chovéni.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pé helbred ved indanding.
DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen.

ET: Miirgine: viga tosiste poordumatute kahjustuste oht sissehinga-
misel.

EL: Towo: kivduvog moAU coPapov povipov emdpioewy otav elomvée-
Ta

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhala-
tion.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles treés graves par inhalation.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inala-
zione.

LV: Toksisks - bitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenki-
mus ikveépus.

HU: Belélegezve mérgezd: nagyon sulyos, maradandé egészségkaro-
soddst okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jinx-
tamm.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inade-
ming.

PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe; zagraza powstaniem
bardzo powaznych nicodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalacdo.
RO: Toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inhalare.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo velmi vaznych ireverzibilnych dcinkov
vdychnutim.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdiha-
vanju.

FI: Myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitet-
tynd.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador vid
inandning.
R39/24

BG: TOKCHUYEH: OMACHOCT OT MHOTO TEXKKM HeoOpatumy edekTy mpu
KOHTAKT C KOXaTa.

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto
con la piel.

CS: Toxicky: nebezpedi velmi vdznych nevratnych Gcinkd pii styku
s kuzi.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pé helbred ved hudkontakt.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berithrung mit
der Haut.

ET: Miirgine: viga tdsiste poordumatute kahjustuste oht nahale sat-
tumisel.

EL: To€wko: kivduvog moAU cofapev HOVIHGV EmOPAcEWY O enagr) HE TO
d¢ppa.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with
skin.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec
la peau.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con
la pelle.

LV: Toksisks - bitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi, nonakot
saskaré ar adu.
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LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negriZtamus sveikatos pakenki-
mus susilietus su oda.

HU: Bérrel érintkezve mérgezd: nagyon silyos, maradandé egész-
ségkdrosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jmiss il-
gilda.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanra-
king met de huid.

PL: Dziala toksycznie w kontakcie ze skora; zagraza powstaniem
bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto
com a pele.

RO: Toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave in contact cu
piclea.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo velmi vaznych ireverzibilnych dcinkov
pri kontakte s pokozkou.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja v stiku s
kozo.

FI: Myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutues-
saan iholle.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende halsoskador vid hud-
kontakt.
R39/25

BG: ToKcMYeH: OMACHOCT OT MHOTO TEXKKM HeoOpatumu edekTy mpu
TIOTIThIIAHE.

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por ingestién.
CS: Toxicky: nebezpedi velmi vaznych nevratnych G¢inka pfi pozZiti.
DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlucken.

ET: Miirgine: viga tosiste poordumatute kahjustuste oht allaneelami-
sel.

EL: Towo: kivduvog Moy cofapev povipey emdpaoewy oe mepintmon
KATATOOEWG.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects if swallowed.
FR: Toxique: danger deffets irréversibles trés graves par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inge-
stione.

LV: Toksisks - bitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi norijot.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negriZtamus sveikatos pakenki-
mus prarijus.

HU: Lenyelve mérgezd: nagyon stilyos, maradand6 egészségkaroso-
dést okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna jekk jinxtamm.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij opname
door de mond.

PL: Dziala toksycznie po polknigciu; zagraza powstaniem bardzo
powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por ingestdo.
RO: Toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inghitire.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo velmi vaznych ireverzibilnych dcinkov
po potZiti.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri zau-
Zitju.

FI: Myrkyllisté: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara nieltynd.
SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende halsoskador vid fort-
aring.

R39/23/24

BG: TokcuueH: OMAcHOCT OT MHOTO TEKKM HEOOpaTMMM eQeKTi Ipy BIi-
LIBaHE M MPU KOHTAaKT C KOXKAra.

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhala-
cién y contacto con la piel.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vaznych nevratnych acinkd pti vde-
chovéni a pfi styku s kaizi.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding og
hudkontakt.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und
bei Berithrung mit der Haut.

ET: Miirgine: vdga tdsiste pdordumatute kahjustuste oht sissehinga-
misel ja kokkupuutel nahaga.

EL: To&ko: kivduvog moAU cofapdv povipey emdpaceny Otav elomveetal
Kau o€ enagn pe to Sépua

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhala-
tion and in contact with skin.

FR: Toxique: danger deffets irréversibles trés graves par inhalation
et par contact avec la peau.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione
e a contatto con la pelle.

LV: Toksisks - biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot
un nonakot saskaré ar adu.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenki-
mus jkvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve és bérrel érintkezve mérgezd: nagyon sulyos, mara-
dandé egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jinxtamm
u meta jmiss il-gilda.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inade-
ming en aanraking met de huid.
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PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze
skérg; zagraza powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych
zmian w stanie zdrowia.

PT: Toéxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio
e em contacto com a pele.

RO: Toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inhalare i
in contact cu pielea.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo velmi vaznych ireverzibilnych ti¢inkov
vdychnutim a pri kontakte s pokozkou.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdiha-
vanju in v stiku s kozo.

FI: Myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitet-
tynd ja joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende halsoskador vid
inandning och hudkontakt.
R39/23/25

BG: TokciyeH: ONacHOCT OT MHOTO TEXKKM HeoOpaTumu eQeKTit py By~
IIBaHe ¥ IIPM TOITbLIAHE.

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhala-
cién e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vdznych nevratnych acinka pfi vde-
chovini a pfi poziti.
DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indanding og

indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen und
durch Verschlucken.

ET: Miirgine: viga tosiste poordumatute kahjustuste oht sissehinga-
misel ja allaneelamisel.

EL: To&ko: kivduvog moAU cofapev povipev emdpaceny OTav elomvEeTal
Kl O€ MEPIMTOOT] KATATOOEWG.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhala-
tion and if swallowed.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhalation
et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione
ed ingestione.

LV: Toksisks: butiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot un
norijot.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negriZtamus sveikatos pakenki-
mus jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve és lenyelve mérgezd: nagyon stlyos, maradandd
egészségkdrosodést okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jinxtamm
jew meta jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inade-
ming en opname door de mond.

PL: Drziala toksycznie przez drogi oddechowe i po polknigciu;
zagraza powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w
stanie zdrowia.

PT: Téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagio
e ingestdo.

RO: Toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inhalare si
prin inghitire.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo velmi vaznych ireverzibilnych dcinkov
vdychnutim a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdiha-
vanju in pri zauZitju.

FI: Myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitet-
tynd ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador vid
inandning och fortiring.
R39/24/25

BG: TOKCHUEH: OMACHOCT OT MHOTO TEXKM HeoOpatimy edekTy mpu
KOHTAKT C KOXaTa U NPY MOITbIIAHE.

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por contacto
con la piel e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpedi velmi vdznych nevratnych Gcinkd pfi styku
s ktiz{ a pfi poziti.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved hudkontakt
og indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berithrung mit
der Haut und durch Verschlucken.

ET: Miirgine: viga tdsiste poordumatute kahjustuste oht kokkupuu-
tel nahaga ja allaneelamisel.

EL: To&ko: kivduvog moAU cofapav povipey emdploewy oe enagn pe to
d¢ppa kat o MEPIMTOON KATATOGEGG.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects in contact with
skin and if swallowed.

FR: Toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par contact avec
la peau et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a contatto con
la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks - butiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi, nonakot
saskaré ar adu un norijot.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos pakenki-
mus susilietus su oda ir prarijus.

HU: Bdrrel érintkezve és lenyelve mérgezs: nagyon stlyos, mara-
dandé egészségkdrosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jmiss il-
gilda jew meta jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij aanra-
king met de huid en opname door de mond.

PL: Dziala toksycznie w kontakcie ze skora i po polknigciu; zagraza
powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie
zdrowia.

PT: Téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em contacto
com a pele e por ingestdo.
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RO: Toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave in contact cu
pielea si prin inghitire.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo velmi vaznych ireverzibilnych dcinkov
pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja v stiku s
kozo in pri zauZitju.

FI: Myrkyllista: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara joutues-
saan iholle ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende halsoskador vid hud-
kontakt och fortiring.
R39/23/24/25

BG: ToKcuueH: ONAacHOCT OT MHOTO TEXKKM HeoOpaTumu eQeKTit py By~
IIBaHe, IIPM KOHTAKT C KOXATa U IPM IOITbLIAHE.

ES: Téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inhala-
ci6n, contacto con la piel e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpeci velmi vdznych nevratnych acinka pfi vde-
chovéni, styku s kazi a pfi poziti.

DA: Giftig: fare for varig alvorlig skade pé helbred ved indénding,
hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen,
Berithrung mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Miirgine: viga tosiste poordumatute kahjustuste oht sissehinga-
misel, kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: Towo: kivduvog moAU coPapov povipov emdpioewy otav elomvie-
0L, OF ENAQH [E TO dEPYA Kal O MEPIMTOON KATATOOEW.

EN: Toxic: danger of very serious irreversible effects through inhala-
tion, in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique: danger deffets irréversibles tres graves par inhalation,
par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per inalazione,
a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks - bitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpojot,
nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Toksiska: sukelia labai sunkius negriZtamus sveikatos pakenki-
mus jkvépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Belélegezve, bérrel érintkezve és lenyelve mérgezs: nagyon
stilyos, maradandé egészségkdrosoddst okozhat

MT: Tossiku: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta jinx-
tamm, imiss il-gilda jew meta jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij inade-
ming, aanraking met de huid en opname door de mond.

PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skora
i po polknieciu; zagraza powstaniem bardzo powaznych nieodwra-
calnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por inalagdo,
em contacto com a pele e por ingestdo.

RO: Toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inhalare, in
contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo velmi vdznych ireverzibilnych dcinkov
vdychnutim, pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri vdiha-
vanju, v stiku s koZo in pri zauZitju.

FI: Myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara hengitet-
tynd, joutuessaan iholle ja nieltynd.

SV: Giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador vid
inandning, hudkontakt och fortiring.
R39/26

BG: CwiHO TOKCHUYEH: ONACHOCT OT MHOTO TEXKM HeoOpaTumm eQexti
TIpY BOMIIBaHE.

ES: Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inha-
lacion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpedi velmi vdznych nevratnych Géinka pii
vdechovani.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indén-
ding.

DE: Schr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einat-
men.

ET: Viga miirgine: vdga tosiste poordumatute kahjustuste oht sisse-
hingamisel.

EL: TIoAU tokd: kivduvog moAU cofapdv povipey emdploewy otav eio-
TVEETaL.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through
inhalation.

FR: Trés toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhala-
tion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ina-
lazione.

LV: Loti toksisks - batiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpo-
jot.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos
pakenkimus jkvépus.

HU: Belélegezve nagyon mérgezd: nagyon stlyos, maradandé egész-
ségkdrosoddst okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta
jinxtamm.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij
inademing.

PL: Dziala bardzo toksycznie przez drogi oddechowe; zagraza pows-
taniem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdro-
wia.

PT: Muito toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por
inalagdo.

RO: Foarte toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inha-
lare.

SK: Velmi jedovaty, nebezpecenstvo velmi vaznych ireverzibilnych
ucinkov vdychnutim.
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SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri
vdihavanju.

FI: Erittdin myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara
hengitettyna.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador
vid inandning.
R39/27

BG: CMIIHO TOKCHYEH: OMACHOCT OT MHOTO TEXKM HEoOpaTMMu eQexTit
TIIpY KOHTAKT C KOXKaTa.

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por con-
tacto con la piel.

CS: Vysoce toxicky: nebezpedi velmi vaznych nevratnych Géinka pii
styku s kuzi.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pd helbred ved hud-
kontakt.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berithrung
mit der Haut.

ET: Viga miirgine: viga tdsiste poordumatute kahjustuste oht kok-
kupuutel nahaga.

EL: TToAU To€1k0: kivduvog moAU cofapdv povipev emdpacenv ot enagr
pe to Séppa.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects in contact
with skin.

FR: Tres toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par contact
avec la peau.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a con-
tatto con la pelle.

LV: Loti toksisks - biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi, non-
akot saskaré ar adu.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriZtamus sveikatos
pakenkimus susilietus su oda.

HU: Bdrrel érintkezve nagyon mérgezd: nagyon stilyos, maradandé
egészségkdrosodast okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta
jmiss il-gilda.
NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij

aanraking met de huid.

PL: Dziala bardzo toksycznie w kontakcie ze skéra; zagraza powsta-
niem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito téxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em
contacto com a pele.

RO: Foarte toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave in contact
cu pielea.

SK: Velmi jedovaty, nebezpecenstvo velmi vdznych ireverzibilnych
Gcinkov pri kontakte s pokozkou.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja v
stiku s kozo.

FI: Erittdin myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara
joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hélsoskador
vid hudkontakt.
R39/28

BG: CujiHO TOKCMYEH: OMACHOCT OT MHOTO TeXKKU HeO6paT]/IMI/[ e(l)CKTI/I
1pu norirpuiaHe.

ES: Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por
ingestion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpe¢i velmi vaznych nevratnych d¢inkd pi
poziti.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pé helbred ved indta-
gelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Verschlu-
cken.

ET: Viga miirgine: viga tdsiste poordumatute kahjustuste oht alla-
neelamisel.

EL: TToAU toiko: kivduvog oAU cofapav povipwy emdpaoceny oe mepin-
TOOI] KATATOOEWG.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects if swallo-
wed.

FR: Trés toxique: danger deffets irréversibles tres graves par inges-
tion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per
ingestione.

LV: Loti toksisks - biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi norijot.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos
pakenkimus prarijus.

HU: Lenyelve nagyon mérgez§: nagyon stlyos, maradandé egészség-
kérosodast okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna jekk jin-
bela’.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij
opname door de mond.

PL: Dziala bardzo toksycznie po polknigciu; zagraza powstaniem
bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito tdxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por
ingestao.

RO: Foarte toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin ing-
hitire.

SK: Velmi jedovaty, nebezpecenstvo velmi vdznych ireverzibilnych
ucinkov po poziti.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri
zauZitju.

FL: Erittdin myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara

nieltynd.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador
vid fortdring.
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R39/26/27

BG: CIIIHO TOKCHYEH: OMACHOCT OT MHOIO TEXKM HeoOpaTMu eQektyt
TPy BIIMIIBAHE M MPY KOHTAKT C KOXKaTa.

ES: Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inha-
lacién y contacto con la piel.

CS: Vysoce toxicky: nebezpedi velmi vaznych nevratnych Géinka pii
vdechovéni a pii styku s kizi.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indén-
ding og hudkontakt.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen
und bei Berithrung mit der Haut.

ET: Viga miirgine: vdga tosiste poordumatute kahjustuste oht sisse-
hingamisel ja kokkupuutel nahaga.

EL: TIoAU to€ix0: kivduvog moAd cofapiv povipey emdpacewy otav €1o-
TIVEETAL KAL OE ENAQT] E TO SEPHAL.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through
inhalation and in contact with skin.

FR: Trés toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhala-
tion et par contact avec la peau.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ina-
lazione e a contatto con la pelle.

LV: Loti toksisks - biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpo-
jot un nonakot saskaré ar adu.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos
pakenkimus jkvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve és bdérrel érintkezve nagyon mérgezs: nagyon
stlyos, maradandé egészségkarosoddst okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta
jinxtamm u jmiss il-gilda.
NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij

inademing en aanraking met de huid.

PL: Dziala bardzo toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie
ze skora; zagraza powstaniem bardzo powaznych nicodwracalnych
zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito tdxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por
inalagdo e em contacto com a pele.

RO: Foarte toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inha-
lare i in contact cu pielea.

SK: Velmi jedovaty, nebezpecenstvo velmi vdznych ireverzibilnych
ucinkov vdychnutim a pri kontakte s pokozkou.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri
vdihavanju in v stiku s koZo.

FL: Erittdin myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara
hengitettynd ja joutuessaan iholle.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador
vid inandning och hudkontakt.
R39/26/28

BG: CuyiHO TOKCMYEH: OMACHOCT OT MHOTO TeXKKU HeOépaTVIMI/l e(l)eKTl/l
Ipy BOMIIBAHE U IPY IOTJIBIIAHE.

ES: Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inha-
lacién e ingestion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpedi velmi vaznych nevratnych Géinkd pii
vdechovdni a pfi poziti.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pa helbred ved indén-
ding og indtagelse.

DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einatmen
und durch Verschlucken.

ET: Viga miirgine: vdga tosiste poordumatute kahjustuste oht sisse-
hingamisel ja allaneelamisel.

EL: TToAU to€ikd: kivduvog moAU cofapdv povipey emdploewy otav eio-
TIVEETAL KA OF TEPIMTOOT KATATOOEWG.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through
inhalation and if swallowed.

FR: Trés toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhala-
tion et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ina-
lazione ed ingestione.

LV: Loti toksisks - batiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpo-
jot un norijot.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos
pakenkimus jkvépus ir prarijus.

HU: Belélegezve és lenyelve nagyon mérgezd: nagyon stilyos, mara-
dand¢ egészségkdrosodast okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta
jinxtamm u jekk jinbela’.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij
inademing en opname door de mond.

PL: Dziala bardzo toksycznie przez drogi oddechowe i po potknie-
ciu; zagraza powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych

zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por
inalacdo e ingestdo.

RO: Foarte toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inha-
lare i prin inghitire.

SK: Velmi jedovaty, nebezpecenstvo velmi vdznych ireverzibilnych
ucinkov vdychnutim a po poziti.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri
vdihavanju in pri zauZitju.

FI: Erittdin myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara
hengitettynd ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador
vid inandning och fortdring.
R39/27/28

BG: CujiHO TOKCMYEH: ONMACHOCT OT MHOTO TeXKKU HeO6paT]/[MI/[ e(l)eKTI/I
npy KOHTAKT C KOXKaTa U NpU MONTbLIAHE.

ES: Muy toxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por con-
tacto con la piel e ingestion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpe¢i velmi vaznych nevratnych d¢inkd pii
styku s kizi a pii poziti.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pd helbred ved hud-
kontakt og indtagelse.
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DE: Sehr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens bei Berithrung
mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Vidga miirgine: vdga tdsiste poordumatute kahjustuste oht kok-
kupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: TToAU To€k0: kivduvog moAy cofapev povipov emdpdoewy oe enagn
pie To Séppa Kal o€ TEPIMTLOT KATAMOCELG.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects in contact
with skin and if swallowed.

FR: Tres toxique: danger d’effets irréversibles trés graves par contact
avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi a con-
tatto con la pelle e per ingestione.

LV: Loti toksisks - biitiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi, non-
akot saskaré ar adu un norijot.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriZtamus sveikatos
pakenkimus susilietus su oda ir prarijus.

HU: Bérrel érintkezve és lenyelve nagyon mérgezd: nagyon silyos,
maradand6 egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta
jmiss il-gilda u jekk jinbela’.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij
aanraking met de huid en opname door de mond.

PL: Dziala bardzo toksycznie w kontakcie ze skora i po polknigciu;
zagraza powstaniem bardzo powaznych nieodwracalnych zmian w
stanie zdrowia.

PT: Muito toxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves em
contacto com a pele e por ingestdo.

RO: Foarte toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave in contact
cu pielea si prin inghitire.

SK: Velmi jedovaty, nebezpecenstvo velmi vadznych ireverzibilnych
ucinkov pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja v
stiku s kozo in pri zauZitju.

FI: Erittdin myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara
joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador
vid hudkontakt och f6rtiring.
R39/26/27/28

BG: CuiiHO TOKCMYEH: OMACHOCT OT MHOTO TeXKKM H€06paTVIMI/l e(l)eKT]/[
Ipn BOMIIBAHE, IIPM KOHTAKT € KOXKaTa U IpU IOIIbUIaHe.

ES: Muy téxico: peligro de efectos irreversibles muy graves por inha-
lacién, contacto con la piel e ingestion.

CS: Vysoce toxicky: nebezpedi velmi vdznych nevratnych G¢inka pii
vdechovidni, styku s kazi a pfi poziti.

DA: Meget giftig: fare for varig alvorlig skade pd helbred ved indédn-
ding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Schr giftig: ernste Gefahr irreversiblen Schadens durch Einat-
men, Berithrung mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Viga miirgine: vdga tosiste poordumatute kahjustuste oht sisse-
hingamisel, kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: TIoAU tofixd: kivduvog moAU cofapdv povipey emdpoewy otav eio-
TIVEETAL, OE ENAPI] HE TO SEPHA KL OE MEPIMTOOT KATATOOEWG.

EN: Very toxic: danger of very serious irreversible effects through
inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Trés toxique: danger d'effets irréversibles trés graves par inhala-
tion, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Molto tossico: pericolo di effetti irreversibili molto gravi per ina-
lazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Loti toksisks - batiski neatgriezeniskas iedarbibas draudi ieelpo-
jot, nonakot saskaré ar adu vai norijot.

LT: Labai toksiska: sukelia labai sunkius negriztamus sveikatos
pakenkimus jkvépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Belélegezve, bdrrel érintkezve, lenyelve nagyon mérgezs:
nagyon stlyos, maradand6 egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Tossiku hafna: periklu ta’ effetti irriversibbli serji hafna meta
jinxtamm, imiss il-gilda u jekk jinbela’.

NL: Zeer vergiftig: gevaar voor ernstige onherstelbare effecten bij
inademing, aanraking met de huid en opname door de mond.

PL: Dziala bardzo toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie
ze skérg i po polknieciu; zagraza powstaniem bardzo powaznych
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Muito tdxico: perigo de efeitos irreversiveis muito graves por
inalacdo, em contacto com a pele e por ingestdo.

RO: Foarte toxic: pericol de efecte ireversibile foarte grave prin inha-
lare, in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Velmi jedovaty, nebezpecenstvo velmi vdznych ireverzibilnych
t¢inkov vdychnutim, pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zelo strupeno: nevarnost zelo hudih trajnih okvar zdravja pri
vdihavanju, v stiku s koZo in pri zauZitju.

FI: Erittdin myrkyllistd: erittdin vakavien pysyvien vaurioiden vaara
hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Mycket giftigt: risk for mycket allvarliga bestdende hilsoskador
vid inandning, hudkontakt och fortiring.
R42/43

BG: BbamoxHa e CeHCI/I6I/IHI/I3aHMH npy BOMIIBAHE M IPU KOHTAKT C
KoOXKara.

ES: Posibilidad de sensibilizacion por inhalacién y por contacto con
la piel.

CS: Maze vyvolat senzibilizaci pti vdechovani a pfi styku s kazi.

DA: Kan give overfolsomhed ved indinding og ved kontakt med
huden.
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DE: Sensibilisierung durch Einatmen und Hautkontakt maglich.

ET: Voib pohjustada ilitundlikkust sissehingamisel ja kokkupuutel
nahaga.

EL: Mmopel va TpokalEsel euaioDNTOMOINGT OTAV EIOTIVEETAL KAl OF
enagn pe to Sépua.

EN: May cause sensitization by inhalation and skin contact.

FR: Peut entrainer une sensibilisation par inhalation et par contact
avec la peau.

IT: Puo provocare sensibilizzazione per inalazione e contatto con la
pelle.

LV: Saskaroties ar adu vai ieelpojot, var izraisit paaugstinatu juti-
gumu.

LT: Gali sukelti alergija jkvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve és bérrel érintkezve tiilérzékenységet okozhat (szen-
zibilizalé hatds lehet).

MT: Jista’ jikkaguna sensitizzazzjoni meta jinxtamm u meta jmiss il-

gilda.

NL: Kan overgevoeligheid veroorzaken bij inademing of contact met
de huid.

PL: Moze powodowaé uczulenie w nastgpstwie narazenia droga
oddechowg i w kontakcie ze skora.

PT: Pode causar sensibilizacio por inalagdo e em contacto com a

pele.
RO: Poate provoca sensibilizare prin inhalare si in contact cu pielea.

SK: Moze sposobit senzibiliziciu po vdychnuti a po kontakte
s pokozkou.

SL: Lahko povzroci preobcutljivost pri vdihavanju in v stiku s koZo.

FI: Altistuminen hengitysteitse ja ihokosketus voi aiheuttaa herkisty-
mista.

SV: Kan ge allergi vid inandning och hudkontakt.

R4820

BG: BpeneH: onacHOCT OT TeKKO YBpeXJaHe Ha 3IpaBeTo Ipy IIPOIBILK-
WUTEJTHA eKCTIO3MLMS Upe3 BAMIIBAHE.

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por inhalacion.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pii dlou-
hodobé expozici vdechovinim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
indanding.

DE: Gesundheitsschiddlich: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei
langerer Exposition durch Einatmen.

ET: Kahjulik: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel.

EL: Emphaféc: kivduvog cofapns fAapns e vyeiag Uotepa amd naparte-
Tapévn ket OTav ELOTIVEETAL

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged
exposure through inhalation.

FR: Nocif: risque deffets graves pour la santé en cas d'exposition
prolongée par inhalation.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni per la salute in caso di esposi-
zione prolungata per inalazione.

LV: Kaitigs - ieelpojot iesp&ams nopietns kaitéjums veselibai péc
ilgstosas iedarbibas.

LT: Kenksminga: ilga laikg pakartotinai jkvepiant sukelia sunkius
sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb idén 4t belélegezve drtalmas: silyos egészségkaroso-
dast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizz-
joni ghat-tul minhabba xamm.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij inademing.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe; stwarza powazne
zagrozenie zdrowia w nastepstwie dlugotrwalego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada por inalagdo.

RO: Nociv: pericol de efecte grave asupra sdnatatii la expunere pre-
lungitd prin inhalare.

SK: Skodlivy, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou vdychnutim.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgot-
rajnejega vdihavanja.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa
haittaa terveydelle hengitettyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering
genom inandning.
R48/21

BG: Bpenen: omacHOCT OT TeXKO yBpex[IaHe Ha 3IpaBeTo Mpy MPOIBIK-
WTeTHA eKCTO3MINS PV KOHTAKT C KOXKaTa.

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por contacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pfi dlou-
hodobé expozici stykem s kizi.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
hudkontakt.

DE: Gesundheitsschidlich: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei
langerer Exposition durch Berithrung mit der Haut.

ET: Kahjulik: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel kokkupuutel
nahaga.
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EL: EmpAaféc: kivduvog cofaprs PAapns e vyeiag votepa and mapate-
Tapév) €kUeoT) O€ EmaQr pe o dEppa.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged
exposure in contact with skin.

FR: Nocif: risque d’effets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par contact avec la peau.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata a contatto con la pelle.

LV: Kaitigs - iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai péc ilgstosas sas-
kares ar adu.

LT: Kenksminga: ilgg laikg pakartotinai veikiant per odg sukelia sun-
kius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb id6n 4t bdrrel érintkezve drtalmas: stilyos egészségkd-
rosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizz-
joni ghat-tul waqt li jmiss il-gilda.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij aanraking met de huid.

PL: Dziala szkodliwie w kontakcie ze skora; stwarza powazne
zagrozenie zdrowia w nastepstwie dtugotrwalego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada em contacto com a pele.

RO: Nociv: pericol de efecte grave asupra sandtdtii la expunere pre-
lungitd in contact cu pielea.

SK: Skodlivy, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgot-
rajnejsega stika s kozo.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa
haittaa terveydelle joutuessaan iholle.

SV: Farligt: risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering
genom hudkontakt.
R48/22

BG: Bpenen: omacHOCT OT TeXKO yBpeX[aHe Ha 3[paBeTo MpyU MPOIbIK-
WTEJTHA eKCIO3MLS MIPY TIOTTbIIAHE.

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pii dlou-
hodobé expozici pozivdnim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei
langerer Exposition durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: t3sise tervisekahjustuse oht pikaajalisel allaneelamisel.

EL: EmpAaéc: kivduvog cofaprs PAafng e uyeiag Uotepa and maparte-
TAREVN €KDEOT] O MEPITTOOT KATATOOEW.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged
exposure if swallowed.

FR: Nocif: risque deffets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per ingestione.

LV: Kaitigs - norijot iesp&jams nopietns kait&jums veselibai péc ilgs-
tosas iedarbibas.

LT: Kenksminga: ilga laika pakartotinai praryjant sukelia sunkius
sveikatos sutrikimus.

HU: Szdjon keresztiil hosszabb idén 4t a szervezetbe jutva drtalmas:
stlyos egészségkdrosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizz-
joni ghat-tul jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij opname door de mond.

PL: Dziala szkodliwie po polknigciu; stwarza powazne zagrozenie
zdrowia w nastgpstwie dlugotrwalego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada por ingestdo.

RO: Nociv: pericol de efecte grave asupra sdndtdtii la expunere pre-
lungitd prin inghitire.

SK: Skodlivy, nebezpecenstvo vézneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou po poziti.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgot-
rajnejsega zauZivanja.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa
haittaa terveydelle nieltyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering
genom fortaring.
R48/20/21

BG: Bpenen: onacHOCT OT TeXKO yBpexX[IaHe Ha 3HPaBeTo Hpy MPOIBIK-
UTeHA eKCIO3MUMSA YPe3 BMIUBAHE M NPV KOHTAKT ¢ KOXara.

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por inhalacién y contacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpe¢i vdzného poskozeni zdravi pii dlou-
hodobé expozici vdechovanim a stykem s kiizi.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
inddnding og hudkontakt.

DE: Gesundheitsschidlich: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei
langerer Exposition durch Einatmen und durch Berithrung mit der
Haut.

ET: Kahjulik: tdsise tervisckahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel
ja kokkupuutel nahaga.

EL: Emphaféc: kivduvog cofaprs fAapng g uyelag Uotepa amod maparte-
Tapévn EKVEOT) OTAV ELOTIVEETAL KL OF EMAPT HE TO déppaL.
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EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged
exposure through inhalation and in contact with skin.

FR: Nocif: risque d’effets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per inalazione e a contatto con la pelle.

LV: Kaitigs - ieelpojot un nonakot saskaré ar adu, iesp&jams nopietns
kaitgjums veselibai péc ilgstosas iedarbibas.

LT: Kenksminga: ilga laikg pakartotinai jkvepiant ir veikiant per oda
sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb id6n 4t belélegezve és bérrel érintkezve drtalmas:
stlyos egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizz-
joni ghat-tul minhabba xamm u mess mal-gilda.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij inademing en aanraking met de huid.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze
skorg; stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastgpstwie dtugotr-
walego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada por inalagdo e em contacto com a pele.

RO: Nociv: pericol de efecte grave asupra sindatdtii la expunere pre-
lungita prin inhalare si in contact cu pielea.

SK: Skodlivy, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou vdychnutim a pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgot-
rajnejSega vdihavanja in stika s kozo.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa
haittaa terveydelle hengitettyni ja joutuessaan iholle.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering
genom inandning och hudkontakt.
R48/20/22

BG: Bpenel—l: OINACHOCT OT TEXKKO YBPEK[AHE Ha 3[PaBETO IIPU IPOIBILK-
UTEITHA €KCIO3MUMA Upe3 BAMIIBAHE VM IIPY MOITbIIAHE.

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por inhalacién e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pii dlou-
hodobé expozici vdechovanim a pozZivanim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved langere tids péavirkning ved
indanding og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich: Gefahr ernster Gesundheitsschidden bei
langerer Exposition durch Einatmen und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel
ja allaneelamisel.

EL: Emphaféc: kivduvog copapns fAapns e vyeiag Uotepa and naparte-
TapEvn £KDEOT) OTAV ELOTIVEETAL KAL OF MEPIMTWOT] KATATOGEWG.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged
exposure through inhalation and if swallowed.

FR: Nocif: risque deffets graves pour la santé en cas d'exposition
prolongée par inhalation et par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per inalazione e ingestione.

LV: Kaitigs - ieelpojot un norijot iespéjams nopietns kaitéjums vese-
libai péc ilgstosas iedarbibas.

LT: Kenksminga: ilga laika pakartotinai jkvepiant ir praryjant sukelia
sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb idén ét belélegezve és szdjon 4t a szervezetbe jutva
drtalmas: sdlyos egészségkdrosodast okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizz-
joni ghat-tul minhabba xamm u jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij inademing en opname door de mond.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe i po polknigciu;
stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastgpstwie dlugotrwalego
narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada por inalagdo e ingestdo.

RO: Nociv: pericol de efecte grave asupra sdnatatii la expunere pre-
lungitd prin inhalare si prin inghitire.

SK: Skodlivy, nebezpecenstvo vézneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou vdychnutim a po poziti.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgot-
rajnejega vdihavanja in zauZivanja.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa
haittaa terveydelle hengitettynd ja nieltyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering
genom inandning och fortiring.
R48/21/22

BG: Bpenen: omacHOCT OT TeXKO yBpexX[IaHe Ha 3IpaBeTo Mpy MPOIBIK-
WTeTHA eKCTO3MINS NPV KOHTAKT C KOXKaTa M M MOTTBIIAHe.

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por contacto con la piel e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pii dlou-
hodobé expozici stykem s kiizi a pozivanim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
hudkontakt og indtagelse.
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DE: Gesundheitsschiadlich: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei
langerer Exposition durch Berithrung mit der Haut und durch Ver-
schlucken.

ET: Kahjulik: tosise tervisekahjustuse oht pikaajalisel kokkupuutel
nahaga ja allaneelamisel.

EL: EmpAafés: kivbuvog cofaprs PAapns e vyeiag votepa and mapate-
Tapév) €kUEOT) O€ EMAQT] HE TO OEPHA KAl O MEPIMTMOT] KATATOGEWS.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged
exposure in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif: risque d'effets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs - iesp&jams nopietns kaitéjums veselibai péc ilgstosas sas-
kares ar adu un norijot.

LT: Kenksminga: ilga laika pakartotinai veikiant per odg ir praryjant
sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb id6n 4t bérrel érintkezve és szdjon dt a szervezetbe
jutva drtalmas: stlyos egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizz-
joni ghat-tul meta jmiss il-gilda u jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bjj
langdurige blootstelling bij aanraking met de huid en opname door
de mond.

PL: Dziala szkodliwie w kontakcie ze skérg i po polknigciu; stwarza
powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie dlugotrwalego naraze-
nia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada em contacto com a pele e por ingestdo.

RO: Nociv: pericol de efecte grave asupra sindtdtii la expunere pre-
lungitd in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Skodlivy, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgot-
rajnejSega stika s koZzo in zauzivanja.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa
haittaa terveydelle joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering
genom hudkontakt och fortdring.
R48/20/21/22

BG: BpeneH: OINACHOCT OT TEXKKO YBPEXKMAHE Ha 3OPaBETO IIPU IPOIBILK-
VTEITHA EKCIo3NIMs 4pe3 BOMINBAHE, TPV KOHTAKT C KOXKaTa ¥ Ipu
MnorjIplIaHe.

ES: Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por inhalacidn, contacto con la piel e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: nebezpeci vazného poskozeni zdravi pfi dlou-
hodobé expozici vdechovinim, stykem s kiizi a pozivanim.

DA: Farlig: alvorlig sundhedsfare ved laengere tids pavirkning ved
indanding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei
langerer Exposition durch Einatmen, Berithrung mit der Haut und
durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel,
kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: Emphaféc: kivduvog cofapns fAapng g uyelag Uotepa amd maparte-
Tapévn £kJeon OTaV EIOTIVEETAL, O ENAQT) HE TO dEPPA KAl GE MEPITTLOT
KATATOOEWE.

EN: Harmful: danger of serious damage to health by prolonged
exposure through inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif: risque deffets graves pour la santé en cas d'exposition
prolongée par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs - iespgjams nopietns kaitGjums veselibai péc ilgstosas
iedarbibas icelpojot, norijot un nonakot saskaré ar adu.

LT: Kenksminga: ilgg laika pakartotinai jkvepiant, veikiant per odg ir
praryjant sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb idén dt belélegezve, bérrel érintkezve és szdjon ker-
esztiil a szervezetbe jutva drtalmas: sdlyos egészségkdrosoddst okoz-
hat.

MT: Jaghmel hsara: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizz-
joni ghat-tul minhabba xamm, mess mal-gilda jew jekk jinbela'.

NL: Schadelijk: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij inademing, aanraking met de huid en
opname door de mond.

PL: Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg
i po potknigciu; stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie
dlugotrwalego narazenia.

PT: Nocivo: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicio prolongada por inalacdo, em contacto com a pele e por
ingestdo.

RO: Nociv: pericol de efecte grave asupra sdndtdtii la expunere pre-
lungitd prin inhalare, in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Skodlivy, nebezpecenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou vdychnutim, pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zdravju $kodljivo: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgot-
rajnejsega vdihavanja, stika s kozo in zauZivanja.

FI: Terveydelle haitallista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa
haittaa terveydelle hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt: risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering
genom inandning, hudkontakt och fortiring.
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R48/23

BG: TokcmueH: OMacHOCT OT TEXKO YBpeXIaHe Ha 3[OpaBeTo Ipu
NPOIBIKUTENIHA €KCIO3NLNSA UPE3 BOMIIBAHE.

ES: Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por inhalacion.

CS: Toxicky: nebezpedi vazného poskozeni zdravi pfi dlouhodobé
expozici vdechovdnim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved laengere tids pavirkning ved
indanding.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposi-
tion durch Einatmen.

ET: Miirgine: tsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel.

EL: To&wo: kivduvog cofapns PAaPne e vyeiag votepa and mapate-
Tapév) €kUeor) OTav ELOTVEETAL.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged expo-
sure through inhalation.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par inhalation.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per inalazione.

LV: Toksisks - iesp&jams nopietns kait&jums veselibai péc ilgstosas
iedarbibas ieelpojot.

LT: Toksiska: ilga laika pakartotinai jkvepiant sukelia sunkius sveika-
tos sutrikimus.

HU: Hosszabb id6n ét belélegezve mérgezs: silyos egészségkdroso-
dést okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta” hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni
ghat-tul minhabba xamm.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij inademing.

PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe; stwarza powazne
zagrozenie zdrowia w nastepstwie dlugotrwalego narazenia.

PT: Téxico: risco de efeitos graves para a saide em caso de expo-
sicdo prolongada por inalagio.

RO: Toxic: pericol de efecte grave asupra sinatdtii la expunere pre-
lungitd prin inhalare.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou vdychnutim.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejsega
vdihavanja.

FI: Myrkyllistd: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa
terveydelle hengitettyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering
genom inandning.
R48/24

BG: TokcmueH: OMacHOCT OT TEXKO YBpEXIaHE Ha 3[OpaBeTO IpU
TPOOBIIKUTEITHA €KCIIO3NLMA TIPY KOHTAKT € KOXKaTa.

ES: Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por contacto con la piel.

CS: Toxicky: nebezpedi vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé
expozici stykem s kazi.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
hudkontakt.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschidden bei lingerer Exposi-
tion durch Berithrung mit der Haut.

ET: Mirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel kokkupuutel
nahaga.

EL: To€wo: kivduvog cofaprc PAaPne e uyelag votepa and mapate-
Tapévn £KDEOT) OE EMaQT HiE TO OEpHaL.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged expo-
sure in contact with skin.

FR: Toxique: risque deffets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par contact avec la peau.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata a contatto con la pelle.

LV: Toksisks - iespéjams nopietns kaitgjums veselibai péc ilgstosas
saskares ar adu.

LT: Toksiska: ilga laika pakartotinai veikiant per oda sukelia sunkius
sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb idén dt bérrel érintkezve mérgezd: stlyos egészségka-
rosoddst okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni
ghat-tul ghal mess mal-gilda.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij aanraking met de huid.

PL: Dziala toksycznie w kontakcie ze skorg; stwarza powazne
zagrozenie zdrowia w nastepstwie dlugotrwalego narazenia.

PT: Téxico: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada em contacto com a pele.

RO: Toxic: pericol de efecte grave asupra sindtdtii la expunere pre-
lungitd in contact cu pielea.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou pri kontakte s pokozkou.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejsega
stika s koZo.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa
terveydelle joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering
genom hudkontakt.
R48/25

BG: TokcuyeH: OMACHOCT OT TEXKO YBpeX[IaHE Ha 30paBeTo Mpu
TNIPOIBIKNUTENTHA eKCTIO3MINST TIPY TIOTITBIIAHE.

ES: Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por ingestion.

CS: Toxicky: nebezpedi vazného poskozeni zdravi pii dlouhodobé
expozici pozivanim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved leengere tids pavirkning ved
indtagelse.
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DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposi-
tion durch Verschlucken.

ET: Miirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel allaneelamisel.

EL: To&wo: kivduvog cofapns PAaPne e vyeiag Uotepa and mapate-
Tapév) €kUEOT) O€ MEPIMTOOT] KATATOOEWG.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged expo-
sure if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per ingestione.

LV: Toksisks - iespéjams nopietns kaitgjums veselibai péc ilgstosas
iedarbibas norijot.

LT: Toksiska: ilga laikg pakartotinai praryjant sukelia sunkius sveika-
tos sutrikimus.

HU: Szdjon keresztiil hosszabb id6n 4t a szervezetbe jutva mérgezs:
sulyos egészségkarosoddst okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni
ghat-tul jekk jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij opname door de mond.

PL: Dziala toksycznie po polknigciu; stwarza powazne zagrozenie
zdrowia w nastepstwie dlugotrwalego narazenia.

PT: Téxico: risco de efeitos graves para a saide em caso de expo-
sicdo prolongada por ingestdo.

RO: Toxic: pericol de efecte grave asupra sanatitii la expunere pre-
lungitd prin inghitire.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou po poZiti.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejsega
zauZivanja.

FI: Myrkyllistd: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa
terveydelle nieltyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering
genom fortiring.
R48/23/24

BG: ToxcnmueH: ONACHOCT OT TeXKO YBpeXlIaHe Ha 3[paBeTo Ipu
MPOIBIIKUTETHA eKCTIO3MIINS Upe3 BIMIIBAHE ¥ TIPY KOHTAKT C KOXKaTa.

ES: Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por inhalacién y contacto con la piel.

CS: Toxicky: nebezpedi vazného poskozeni zdravi pfi dlouhodobé
expozici vdechovdnim a stykem s kazi.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
inddnding og hudkontakt.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschidden bei lingerer Exposi-
tion durch Einatmen und durch Berithrung mit der Haut.

ET: Miirgine: t3sise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel
ja kokkupuutel nahaga.

EL: To&wo: kivduvog cofaprg fAapng g uyelag votepa and mapate-
Tapévn EKVEOT) OTAV ELOTVEETAL KL OF EMAPT HE TO dEppaL.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged expo-
sure through inhalation and in contact with skin.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par inhalation et par contact avec la peau.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per inalazione e a contatto con la pelle.

LV: Toksisks - iespéjams nopietns kaitgjums veselibai péc ilgstosas
iedarbibas ieelpojot un nonakot saskaré ar adu.

LT: Toksiska: ilgg laikg pakartotinai jkvepiant ir veikiant per oda
sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb id6n dt belélegezve és bdrrel érintkezve mérgezé:
stlyos egészségkdrosodast okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni
ghat-tul minhabba xamm u mess mal-gilda.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bjj
langdurige blootstelling bij inademing en aanraking met de huid.

PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze
skora; stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie dtugotr-
walego narazenia.

PT: Téxico: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada por inalagdo e em contacto com a pele.

RO: Toxic: pericol de efecte grave asupra sandtdtii la expunere pre-
lungitd prin inhalare si in contact cu pielea.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou vdychnutim a pri kontakte s pokozkou.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejsega
vdihavanja in stika s kozo.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa
terveydelle hengitettyni ja joutuessaan iholle.

SV: Giftigt: risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering
genom inandning och hudkontakt.
R48/23/25

BG: TokcuMueH: OMAcCHOCT OT TEXKO yBpeXnaHe Ha 3OpPaBeTO INpu
NPOIBIIZKUTEITHA €KCIIO3MUMSA Upe3 BAUIIBAHE 1 IIPU MOITbIIAHE.

ES: Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por inhalacion e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpedi vdzného poskozeni zdravi pii dlouhodobé
expozici vdechovdnim a pozivanim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved leengere tids pavirkning ved
inddnding og indtagelse.
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DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschiden bei lingerer Exposi-
tion durch Einatmen und durch Verschlucken.

ET: Miirgine: tsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel
ja allaneelamisel.

EL: To&wo: kivduvog cofapns PAaPne e vyeiag votepa and mapate-
TAREVN €KDEOT] OTAV ELOTIVEETAL KAl O€ TIEPIMTWOT] KATATOGEWG.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged expo-
sure through inhalation and if swallowed.

FR: Toxique: risque d'effets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par inhalation et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per inalazione ed ingestione.

LV: Toksisks - iespéjams nopietns kaitgjums veselibai péc ilgstosas
iedarbibas ieelpojot un norijot.

LT: Toksiska: ilga laikg pakartotinai jkvepiant ir praryjant sukelia
sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb id6n at belélegezve és szdjon keresztiil a szervezetbe
jutva mérgezd: stlyos egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta” hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni
ghat-tul minhabba xamm u jekk jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bjj
langdurige blootstelling bij inademing en opname door de mond.

PL: Drziala toksycznie przez drogi oddechowe i po polknigciu;
stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie dlugotrwatego
narazenia.

PT: Téxico: risco de efeitos graves para a saide em caso de expo-
sicdo prolongada por inalagdo e ingestdo.

RO: Toxic: pericol de efecte grave asupra sinititii la expunere pre-
lungitd prin inhalare si prin inghitire.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vazneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou vdychnutim a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejsega
vdihavanja in zauZzivanja.

FI: Myrkyllista: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa
terveydelle hengitettyni ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering
genom inandning och fortiring.
R48/24/25

BG: TokcmueH: OMAcHOCT OT TEXKO YBpEXMaHe Ha 3[OpaBeTo INpu
NPOOBIIZKUTEIIHA CKCIIO3ULIVSA TIPM KOHTAKT € KO2KaTa M IIpU MOTTbIIAHE.

ES: Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por contacto con la piel e ingestion.

CS: Toxicky: nebezpedi vazného poskozeni zdravi pfi dlouhodobé
expozici stykem s kazi a pozivanim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschidden bei lingerer Exposi-
tion durch Berithrung mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Miirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel kokkupuutel
nahaga ja allaneelamisel.

EL: To&wo: kivduvog cofaprc PAafng g uyelag votepa and mapate-
TapEvn £KDEOT) OE EMAQN L€ TO OEPHA KAl OE MEPIMTOOT] KATATOOEWG.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged expo-
sure in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique: risque deffets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks - iespéjams nopietns kaitéjums veselibai péc ilgstosas
saskares ar adu un norijot.

LT: Toksiska: ilga laika pakartotinai veikiant per odg ir praryjant
sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb idén dt bérrel érintkezve és szdjon keresztiil a szerve-
zetbe jutva mérgezd: stilyos egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni
ghat-tul ghal mess mal-gilda u jekk jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij aanraking met de huid en opname door
de mond.

PL: Dziala toksycznie w kontakcie ze skérg i po polknigciu; stwarza
powazne zagrozenie zdrowia w nastgpstwie dtugotrwalego naraze-
nia.

PT: Téxico: risco de efeitos graves para a saide em caso de expo-
sicdo prolongada em contacto com a pele e por ingestdo.

RO: Toxic: pericol de efecte grave asupra sandtdtii la expunere pre-
lungitd in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejsega
stika s koZo in zauZivanja.

FI: Myrkyllistd: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa
terveydelle joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga hilsoskador vid langvarig exponering
genom hudkontakt och fortiring.
R48/23/24/25

BG: TokcuueH: ONACHOCT OT TeXKKO YBPeXINAaHe Ha 3[PaBero Ipu
NPOIBIKUTENHA eKCIO3ULMS Ype3 BUMIIBAHE, IIPU KOHTAKT ¢ KOXKaTa M
TIpY TOTITBLIAHE.

ES: Téxico: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposi-
cién prolongada por inhalacion, contacto con la piel e ingestion.
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CS: Toxicky: nebezpe¢i vazného poskozeni zdravi pfi dlouhodobé
expozici vdechovanim, stykem s kuzi a poZivanim.

DA: Giftig: alvorlig sundhedsfare ved lengere tids pavirkning ved
indanding, hudkontakt og indtagelse.

DE: Giftig: Gefahr ernster Gesundheitsschidden bei lingerer Exposi-
tion durch Einatmen, Berithrung mit der Haut und durch Verschlu-
cken.

ET: Miirgine: tdsise tervisekahjustuse oht pikaajalisel sissehingamisel,
kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: To&wo: kivduvog cofapns fAaPne e vyeiag Uotepa and maparte-
Tapévn ékdeor) OTav ELOMVEETAL, G ENOQT HE TO dEpHa Kal O TEPIMTLOT|
KATATOOEWC.

EN: Toxic: danger of serious damage to health by prolonged expo-
sure through inhalation, in contact with skin and if swallowed.

FR: Toxique: risque deffets graves pour la santé en cas d’exposition
prolongée par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.

IT: Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione
prolungata per inalazione, a contatto con la pelle e per ingestione.

LV: Toksisks - iespéjams nopietns kaitgjums veselibai péc ilgstosas
iedarbibas ieelpojot, nonakot saskaré ar adu un norijot.

LT: Toksiska: ilgg laika pakartotinai jkvepiant, veikiant per odg ir
praryjant sukelia sunkius sveikatos sutrikimus.

HU: Hosszabb idén 4t belélegezve, bdrrel érintkezve és szdjon ker-
esztiil a szervezetbe jutva mérgezd: stilyos egészségkdrosodast okoz-
hat.

MT: Tossiku: periklu ta’ hsara serja lis-sahha minn espozizzjoni
ghat-tul minhabba xamm, mess mal-gilda jew jekk jinbela’.

NL: Vergiftig: gevaar voor ernstige schade aan de gezondheid bij
langdurige blootstelling bij inademing, aanraking met de huid en
opname door de mond.

PL: Dziala toksycznie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skora
i po polknigciu; stwarza powazne zagrozenie zdrowia w nastepstwie
dlugotrwalego narazenia.

PT: Téxico: risco de efeitos graves para a satide em caso de expo-
sicdo prolongada por inalagdo, em contacto com a pele e por
ingestao.

RO: Toxic: pericol de efecte grave asupra sindtatii la expunere pre-
lungitd prin inhalare, in contact cu pielea si prin inghitire.

SK: Jedovaty, nebezpecenstvo vdzneho poskodenia zdravia dlhodo-
bou expoziciou vdychnutim, pri kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Strupeno: nevarnost hudih okvar zdravja zaradi dolgotrajnejsega
vdihavanja, stika s koZo in zauzivanja.

FI: Myrkyllistd: pitkdaikainen altistus voi aiheuttaa vakavaa haittaa
terveydelle hengitettynd, joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Giftigt: risk for allvarliga halsoskador vid langvarig exponering
genom inandning, hudkontakt och fortaring.

R50/53

BG: CuynHO TOKCMYEH 3a BOIHM OpTaHM3MM, MOXeE J1a TNPUUMHI
IIBIITOTPAIHM HEONAronpusTHI epeKTH BbB BOIHATA CpENa.

ES: Muy toxico para los organismos acudticos, puede provocar a
largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acudtico.

CS: Vysoce toxicky pro vodni organismy, muze vyvolat dlouhodobé
nepifznivé G¢inky ve vodnim prostredi.

DA: Meget giftig for organismer, der lever i vand; kan fordrsage
upnskede langtidsvirkninger i vandmiljoet.

DE: Sehr giftig fiir Wasserorganismen, kann in Gewdssern langerfris-
tig schadliche Wirkungen haben.

ET: Vdga miirgine veeorganismidele, vdib pdhjustada pikaajalist vee-
keskkonda kahjustavat toimet.

EL: TIoAU To€id yia toug udpoPioug opyaviopous, pmopel va mpo-
KaAEoEL LaKPOXPOVIES dUOpEVEIC EmMTOOEIS 0To UdATVO mEpLaANov.

EN: Very toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse
effects in the aquatic environment.

FR: Tres toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des
effets néfastes a long terme pour l'environnement aquatique.

IT: Altamente tossico per gli organismi acquatici, puo provocare a
lungo termine effetti negativi per 'ambiente acquatico.

LV: Loti toksisks idens organismiem, var radit ilgtermina nevélamu
ietekmi fidens vide.

LT: Labai toksiska vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius
nepalankius vandens ekosistemy pakitimus.

HU: Nagyon mérgezd a vizi szervezetekre, a vizi kornyezetben hoss-
zan tartd kdrosoddst okozhat.

MT: Tossiku hafna ghal organizmi akwatici, jista’ jikkaguna effetti
hziena ghat-tul fl-ambjent akwatiku.

NL: Zeer vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het
aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PL: Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne; moze powodo-
waé dlugo utrzymujgce si¢ niekorzystne zmiany w $rodowisku wod-
nym.

PT: Muito tdxico para os organismos aquiticos, podendo causar
efeitos nefastos a longo prazo no ambiente aquatico.

RO: Foarte toxic pentru organismele acvatice, poate provoca efecte
adverse pe termen lung asupra mediului acvatic.

SK: Velmi jedovaty pre vodné organizmy, moze sposobit dlhodobé
nepriaznivé Gcinky vo vodnej zlozke Zivotného prostredia.

SL: Zelo strupeno za vodne organizme: lahko povzroci dolgotrajne
Skodljive ucinke na vodno okolje.

FI: Erittdin myrkyllistd vesieliville, voi aiheuttaa pitkdaikaisia haitta-
vaikutuksia vesiymparistossa.

SV: Mycket giftigt for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga
langtidseffekter i vattenmiljon.
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R51/53

BG: TokcuueH 3a BOIHM OpraHM3MM, MOXE [a MPUYMHIU IbITOTpAiiHM
HEONaronpusiTHy eeKT BbB BOIHATA CpEfIa.

ES: Téxico para los organismos acudticos, puede provocar a largo
plazo efectos negativos en el medio ambiente acudtico.

CS: Toxicky pro vodni organismy, muze vyvolat dlouhodobé nepfiz-
nivé u¢inky ve vodnim prostiedi.

DA: Giftig for organismer, der lever i vand; kan fordrsage uenskede
langtidsvirkninger i vandmiljoet.

DE: Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewdassern langerfristig
schadliche Wirkungen haben.

ET: Miirgine veeorganismidele, véib pdhjustada pikaajalist veekesk-
konda kahjustavat toimet.

EL: To&ko yia toug udpofioug opyaviopoug, pmopel va mpokaécel pak-
poxpOVIEG duapeveis emmtdoels oto udaTvo meptaNov.

EN: Toxic to aquatic organisms, may cause long-term adverse effects
in the aquatic environment.

FR: Toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des
effets néfastes a long terme pour l'environnement aquatique.

IT: Tossico per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo ter-
mine effetti negativi per 'ambiente acquatico.

LV: Toksisks tidens organismiem, var radit ilglaicigu negativu
ietekmi Gidens vide.

LT: Toksiska vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalan-
kius vandens ekosistemy pakitimus.

HU: Mérgez§ a vizi szervezetekre, a vizi kornyezetben hosszan tartd
kdrosoddst okozhat.

MT: Tossiku ghal organizmi akwatici; jista’ jikkaguna effetti hziena
ghat-tul fl-ambjent akwatiku.

NL: Vergiftig voor in het water levende organismen; kan in het
aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PL: Drziala toksycznie na organizmy wodne; moze powodowaé
dtugo utrzymujace si¢ niekorzystne zmiany w srodowisku wodnym.

PT: Toxico para os organismos aqudticos, podendo causar efeitos
nefastos a longo prazo no ambiente aquatico.

RO: Toxic pentru organismele acvatice, poate provoca efecte adverse
pe termen lung asupra mediului acvatic.

SK: Jedovaty pre vodné organizmy, moze sposobit dlhodobé
nepriaznivé Gcinky vo vodnej zlozke Zivotného prostredia.

SL: Strupeno za vodne organizme: lahko povzroci dolgotrajne skodl-
jive u¢inke na vodno okolje.

FI: Myrkyllistd vesielioille, voi aiheuttaa pitkdaikaisia haittavaikutuk-
sia vesiympadristossd.

SV: Giftigt for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga lang-
tidseffekter i vattenmiljon.

R52/53

BG: BpemeH 3a BOOHM OpraHM3MM, MOXE Na TPWUMHM ITBITOTPANHN
HeONaronpusaTHN eeKTH BbB BOIHATA Cpefa.

ES: Nocivo para los organismos acudticos, puede provocar a largo
plazo efectos negativos en el medio ambiente acudtico.

CS: Skodlivy pro vodni organismy, mdze vyvolat dlouhodobé

nepfiznivé tcinky ve vodnim prostredi.

DA: Skadelig for organismer, der lever i vand; kan fordrsage uens-
kede langtidsvirkninger i vandmiljget.

DE: Schadlich fiir Wasserorganismen, kann in Gewissern langerfris-
tig schidliche Wirkungen haben.

ET: Kahjulik veeorganismidele, véib pdhjustada pikaajalist veekesk-
konda kahjustavat toimet.

EL: EmfAaféc yia toug uSpofioug opyaviopols, pmopel va mpokaléoel
HOKPOXPOVIEG OUGHEVELG EMMTAOCELS 0TO UOATIVO TieptfAalhov.

EN: Harmful to aquatic organisms, may cause long-term adverse
effects in the aquatic environment.

FR: Nocif pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets
néfastes a long terme pour I'environnement aquatique.

IT: Nocivo per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo ter-
mine effetti negativi per 'ambiente acquatico.

LV: Bistams Gidens organismiem, var radit ilglaicigu negativu ietekmi
adens vide.

LT: Kenksminga vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepa-
lankius vandens ekosistemy pakitimus.

HU: Artalmas a vizi szervezetekre, a vizi kornyezetben hosszan tartd
kdrosodést okozhat.

MT: Jaghmel hsara lil organizmi akwatici, jista’ jikkaguna effetti
hziena ghat-tul fl-ambjent akwatiku.

NL: Schadelijk voor in het water levende organismen; kan in het
aquatisch milieu op lange termijn schadelijke effecten veroorzaken.

PL: Dziala szkodliwie na organizmy wodne; moze powodowaé
dtugo utrzymujace si¢ niekorzystne zmiany w §rodowisku wodnym.

PT: Nocivo para os organismos aquiticos, podendo causar efeitos
nefastos a longo prazo no ambiente aqudtico.

RO: Nociv pentru organismele acvatice, poate provoca efecte
adverse pe termen lung asupra mediului acvatic.

SK: Skodlivy pre vodné organizmy, moze sposobit dlhodobé
nepriaznivé Gcinky vo vodnej zlozke Zivotného prostredia.

SL: Skodljivo za vodne organizme: lahko povzroci dolgotrajne
skodljive ucinke na vodno okolje.

FI: Haitallista vesielidille, voi aiheuttaa pitkaaikaisia haittavaikutuksia
vesiymparistossd.

SV: Skadligt for vattenlevande organismer, kan orsaka skadliga ling-
tidseffekter i vattenmiljon.
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R68/20
BG: BpeneH: Bb3MOXKEH pUCK OT HeOOpaTUMM eQeKTH TPy BIUIIBAHE.
ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpedi nevratnych Géinké pfi vde-
chovini.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved inddnding.

DE: Gesundheitsschadlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch
Einatmen.

ET: Kahjulik: voimalik poordumatute kahjustuste oht sissehingami-
sel.

EL: EmfAaféc: mdavol kivduvor povipey emdpaoceny Otav elonveeTal.
EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation.
FR: Nocif: possibilité d’effets irréversibles par inhalation.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per inalazione.

LV: Kaitigs - iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks ieelpojot.

LT: Kenksminga: gali sukelti negriZtamus sveikatos pakenkimus
ikvepus.

HU: Belélegezve drtalmas: maradandé egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli minhabba
Xamm.

NL: Schadelijk: bij inademing zijn onherstelbare effecten niet uitges-
loten.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe; mozliwe ryzyko
powstania nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por inala¢do.
RO: Nociv: risc posibil de efecte ireversibile prin inhalare.
SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych Géinkov vdychnutim.

SL: Zdravju 3kodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja pri
vdihavanju.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettyna.

SV: Farligt: majlig risk for bestdende hilsoskador vid inandning.

R68[21

BG: BpeneH: Bb3MOXKEH PUCK OT HeoOpatuMy eeKTH IpU KOHTAKT C
KoXKara.

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por contacto con la
piel.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpedi nevratnych Gcinkd pii styku
s kuzi.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved hudkontakt.

DE: Gesundheitsschadlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens bei
Berithrung mit der Haut.

ET: Kahjulik: vdimalik pé6rdumatute kahjustuste oht kokkupuutel
nahaga.

EL: EmpAaféc: mdavol kivduvor povipov emdpioewv ot emagr pe to
d¢ppa.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects in contact with
skin.

FR: Nocif: possibilité d’effets irréversibles par contact avec la peau.
IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili a contatto con la pelle.

LV: Kaitigs - iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks, nonakot
saskaré ar adu.

LT: Kenksminga: gali sukelti negrjZztamus sveikatos pakenkimus susi-
lietus su oda.

HU: Bdrrel érintkezve drtalmas: maradandé egészségkdrosoddst
okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli meta jmiss
il-gilda,

NL: Schadelijk: bij aanraking met de huid zijn onherstelbare effecten
niet uitgesloten.

PL: Dziala szkodliwie w kontakcie ze skéra; mozliwe ryzyko pows-
tania nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis em contacto com a
pele.

RO: Nociv: risc posibil de efecte ireversibile in contact cu pielea.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych d¢inkov pri kontakte s
pokozkou.

SL: Zdravju $kodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja v stiku
s kozo.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan

iholle.

SV: Farligt: méjlig risk for bestdende hilsoskador vid hudkontakt.

R68/22

BG: BpeieH: Bb3MOXKEH PUCK OT HeOOpaTMMM eeKTy MpY TOIITBIIAHE.
ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych t¢inkd pii poziti.
DA: Farlig: mulighed for varig skade péd helbred ved indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch
Verschlucken.
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ET: Kahjulik: voimalik poordumatute kahjustuste oht allaneelamisel.

EL: EmPAaféc: mdavoi kivduvor povipiov emdploenv ot mepintwor kata-
TOOLOG.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects if swallowed.
FR: Nocif: possibilité deffets irréversibles par ingestion.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per ingestione.

LV: Kaitigs - iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks norijot.

LT: Kenksminga: gali sukelti negriztamus sveikatos pakenkimus pra-
rijus.

HU: Lenyelve drtalmas: maradandé egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli jekk jin-
bela’.

NL: Schadelijk: bij opname door de mond zijn onherstelbare effecten
niet uitgesloten.

PL: Dziala szkodliwie po polknigciu; mozliwe ryzyko powstania
nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por ingestdo.
RO: Nociv: risc posibil de efecte ireversibile prin inghitire.
SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych Géinkov po poziti.

SL: Zdravju 3kodljivo: mozZna nevarnost trajnih okvar zdravja pri
zauZitju.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara nieltyna.

SV: Farligt: mojlig risk for bestdende hidlsoskador vid fortring.

R68/20/21

BG: BpereH: Bb3MOXEH PUCK OT HeoOpaTuMmy eeKTy Ipy BIMUIBAHE ¥
IIpY KOHTAKT C KOXKarta.

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién y con-
tacto con la piel.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpedi nevratnych Géinké pii vde-
chovani a pfi styku s kazi.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved indanding og
hudkontakt.

DE: Gesundheitsschidlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch
Einatmen und bei Berithrung mit der Haut.

ET: Kahjulik: véimalik poordumatute kahjustuste oht sissehingamisel
ja kokkupuutel nahaga.

EL: EmPhapéc: mdavol kivduvol povipov emdpaceny Otav eTvEETaL Kat
o€ Enagn pe to déppa.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation
and in contact with skin.

FR: Nocif: possibilité d’effets irréversibles par inhalation et par con-
tact avec la peau.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per inalazione e a con-
tatto con la pelle.

LV: Kaitigs - iesp&jams neatgriczeniskas iedarbibas risks ieelpojot un
nonakot saskaré ar adu.

LT: Kenksminga: gali sukelti negriZtamus sveikatos pakenkimus
ikvépus ir susilietus su oda.

HU: Belélegezve és bérrel érintkezve drtalmas: maradand6 egészség-
kdrosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irriversibbli minhabba
xamm u meta jmiss il-gilda.

NL: Schadelijk: bij inademing en aanraking met de huid zijn onhers-
telbare effecten niet uitgesloten.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe i w kontakcie ze
skérg; mozliwe ryzyko powstania nieodwracalnych zmian w stanie
zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagio e em
contacto com a pele.

RO: Nociv: risc posibil de efecte ireversibile prin inhalare i in con-
tact cu pielea.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych G¢inkov vdychnutim a
pri kontakte s pokozkou.

SL: Zdravju $kodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja pri
vdihavanju in v stiku s koZo.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettyna ja
joutuessaan iholle.

SV: Farligt: majlig risk for bestdende hilsoskador vid inandning och
hudkontakt.
R68/20/22

BG: BpefieH: Bb3MOXCH PUCK OT HeoOpaTuMy eeKTH IpU BIMIIBAHE U
TIPY TIOT/TbLIAHE.

ES: Nocivo: Posibilidad de efectos irreversibles por inhalacién e
ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpeci nevratnych d¢inkd pii vde-
chovéni a pfi poziti.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved inddnding og
indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch
Einatmen und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: voimalik poordumatute kahjustuste oht sissechingamisel
ja allaneelamisel.

EL: Emplapéc: mdavol kivduvol povipov emdpaoewv otav elonveetal ka
OF TEPIMTOOT KATATOOENG.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation
and if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par inhalation et par inges-
tion.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per inalazione ed inge-
stione.
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LV: Kaitigs - iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks ieelpojot un
norijot.

LT: Kenksminga: gali sukelti negriztamus sveikatos pakenkimus
ikvepus ir prarijus.

HU: Belélegezve és lenyelve drtalmas: maradandé egészségkarosoddst
okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta” effetti irreversibbli minhabba
xamm u jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: bij inademing en opname door de mond zijn onhers-
telbare effecten niet uitgesloten.

PL: Drziala szkodliwie przez drogi oddechowe i po polknigciu;
mozliwe ryzyko powstania nieodwracalnych zmian w stanie zdro-
wia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por inalacdo e
ingestao.

RO: Nociv: risc posibil de efecte ireversibile prin inhalare si prin ing-
hitire.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych Geinkov vdychnutim a
po poziti.

SL: Zdravju 3kodljivo: moZna nevarnost trajnih okvar zdravija pri
vdihavanju in pri zauZitju.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettynd ja
nieltynd.

SV: Farligt: mojlig risk for bestdende hilsoskador vid inandning och
fortdring.
R68/21/22

BG: BpeneH: Bb3MOXKEH PUCK OT HeoOpatumy eeKTH IpU KOHTAKT C
KOKaTa ¥ IIPU MOITbIIAHe.

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por contacto con la
piel e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpe¢i nevratnych tcinkd pii styku
s kuzi a pii poziti.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pd helbred ved hudkontakt og
indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich: Maglichkeit irreversiblen Schadens bei
Berithrung mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: vdimalik poordumatute kahjustuste oht kokkupuutel
nahaga ja allaneelamisel.

EL: Emfhafés: mdavol kivduvor povipov emdploewv oe enagr pe to
d¢ppa kat o MepinTLON KATATOGEWG.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects in contact with skin
and if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d'effets irréversibles par contact avec la peau et
par ingestion.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili a contatto con la pelle e
per ingestione.

LV: Kaitigs - iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks, nonakot
saskar€ ar adu un norijot.

LT: Kenksminga: gali sukelti negrjZtamus sveikatos pakenkimus susi-
lietus su oda ir prarijus.

HU: Bérrel érintkezve és lenyelve artalmas: maradandé egészségkd-
rosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irreversibbli meta jmiss
il-gilda u jekk jinbela'.

NL: Schadelijk: bij aanraking met de huid en opname door de mond
zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PL: Dziala szkodliwie w kontakcie ze skérg i po potknigciu; mozliwe
ryzyko powstania nieodwracalnych zmian w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis em contacto com a
pele e por ingesto.

RO: Nociv: risc posibil de efecte ireversibile in contact cu piclea si
prin inghitire.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych Géinkov pri kontakte s
pokozkou a po poZiti.

SL: Zdravju skodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja v stiku
s kozo in pri zauzitju.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara joutuessaan
iholle ja nieltyna.

SV: Farligt: mojlig risk for bestdende hilsoskador vid hudkontakt
och fortdring.
R68/20/21/22

BG: BpeneH: Bb3MOXKEH PUCK OT HeoOpatumu eeKTH MU BIMIUIBAHE,
TIPU KOHTAaKT C KOXaTa ¥ TPy NOITbIIaHe.

ES: Nocivo: posibilidad de efectos irreversibles por inhalacion, con-
tacto con la piel e ingestion.

CS: Zdravi skodlivy: Mozné nebezpe¢i nevratnych tcinka pfi vde-
chovini, pfi styku s kiizi a pfi poziti.

DA: Farlig: mulighed for varig skade pa helbred ved inddnding, hud-
kontakt og indtagelse.

DE: Gesundheitsschidlich: Moglichkeit irreversiblen Schadens durch
Einatmen, Berithrung mit der Haut und durch Verschlucken.

ET: Kahjulik: vdimalik poordumatute kahjustuste oht sissehingami-
sel, kokkupuutel nahaga ja allaneelamisel.

EL: Emplapés: mdavoi kivduvor povipwy emdpdoewy Otav elomveéeTal, oe
enagn pe to SEpua Kat og MEPIMTOOT KATATOOEWG.

EN: Harmful: possible risk of irreversible effects through inhalation,
in contact with skin and if swallowed.

FR: Nocif: possibilité d’effets irréversibles par inhalation, par contact
avec la peau et par ingestion.

IT: Nocivo: possibilita di effetti irreversibili per inalazione, a contatto
con la pelle e per ingestione.

LV: Kaitigs - iesp&jams neatgriezeniskas iedarbibas risks ieelpojot,
nonakot saskaré ar adu un norijot.
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LT: Kenksminga: gali sukelti negriZtamus sveikatos pakenkimus
ikveépus, susilietus su oda ir prarijus.

HU: Belélegezve, bérrel érintkezve és lenyelve drtalmas: maradandé
egészségkdrosoddst okozhat.

MT: Jaghmel hsara: riskju possibbli ta’ effetti irriversibbli minhabba
xamm, meta jmiss il-gilda u jekk jinbela’.

NL: Schadelijk: bij inademing, aanraking met de huid en opname
door de mond zijn onherstelbare effecten niet uitgesloten.

PL: Dziala szkodliwie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skora
i po polknigciu; mozliwe ryzyko powstania nieodwracalnych zmian
w stanie zdrowia.

PT: Nocivo: possibilidade de efeitos irreversiveis por inalagdo, em
contacto com a pele e por ingestdo.

RO: Nociv: risc posibil de efecte ireversibile prin inhalare, in contact
cu pielea si prin inghitire.

SK: Skodlivy, mozné riziko ireverzibilnych Géinkov vdychnutim, pri
kontakte s pokozkou a po poziti.

SL: Zdravju skodljivo: mozna nevarnost trajnih okvar zdravja pri
vdihavanju, v stiku s kozo in pri zauZitju.

FI: Terveydelle haitallista: pysyvien vaurioiden vaara hengitettyn,
joutuessaan iholle ja nieltyna.

SV: Farligt: mojlig risk for bestdende hilsoskador vid inandning,
hudkontakt och fortiring.”





